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MALLWHKA AnA CTPUKKK BONOC ANEKTPUYECKAA
AR-2252

Hair clipper/ Mawuvka ans ctpuxkyv Bonoces enextpudnal Maszynka do strzyzenia wiosow
elektrycznal Masina de tuns electrica/ lLlaw anatbiH MaLLMHKa 3neKTp
KomnnektHocTb / Set:

RUS

MalunHka Ans CTpuxkv Bonoc - 1 |
Hacapka ot 1 1J:lo MM -

Hacapka ot 11 5o 20 mm - 1

Macnenka - 1

LLleTouka ans unctku - 1

Kabenb -

PykoBoacTBo no akcnnyarayum - 1
YhnakoBoyHas kopobka - 1
[apaHTUitHbIit TanoH - 1

ENG

Hair clipper - 1
Head from 1 to 10 mm -1
Head from 11 to 20 mm -1

il cup.-
Brush for blades - 1
USB-cable -1
Instruction manual - 1

Gift box -
Warranty card - 1

RO UA
Masina de tuns electrica - 1 awwmHKa 49 CTPYDKKY BONoCcs - 1
Duze dela 1la 10 mm-1 Hacagka Bia 1 0 10 Mm -1
8%? c%e la 111220 mm -1 Hacafka BI}1J 11 70 20 Mm -1
o lacTuno -

Perie pentru curatarea lamelor - 1 ITOYKA NS YMLLEeHHS - 1
Cablu USB -1 KLuaﬁenb L?SB - 1Lu
Ambalaj individual - 1 HacraHoBa 3 excrinyaTaii - 1
Manual de utilizare - 1 [lakyBarbHa kopobka - 1
Card de garantie - 1 ["apaHTiH1A TamnoH - 1
PL Kz
Maszynka do strzyzenia wiosow - 1 Lllaw anaTbIH MaLwuHKa anekTp - 1
Nasadka od 1 do 10 mm -1 1-10 Mm apanbIfbiHaaFbl KOHIbIpMa -1
Nasadka od 11 do 20 mm -1 11-20 MM apanbiFbiHaaFb! KOHAIpMA -1
Smar gsmarowmca) -1 Maricaybit - 1
Szczoteczka do czyszczenia - 1 aeéaBana fa ‘apH1anraH werka -1

el USB-1 Kabeni -
Instrukcja obstugi - 1 Keningik Tanoub! - 1
Opakowanie - 1 KongaHy xeHingeri

Karta gwarancyjna - 1 Hyckayrblk - 1
Kvamama Kopabl - 1



OMUCAHUE NMPUBOPA

ITEM DESCRIPTION / ONUC NPUNAZY / OPIS URZADZENIA /
K¥PANObIH CUMATTAMACH! / IDENTIFICAREA PIESELOR COMPONENTE

[RUS |

1. Brok cTpuKu ¢ nessusmMmn
2. Kopnyc

3. MNepekntoyatent BK./BbIK.
4. MHgMKaTOg 3apsAKN

5. Kabens USB

6. Hacagka ot 1 go 10 Mm

7. MacneHka

8. UleTouka ans yucTkm

9. PerynupoBka AnuHbI CpeaaHis Bonoc
10. Hacagka ot 11 go 20 mm

1. Briok CTpukki 3 nesamm

2. Kopnyc

3. Mepemukay on/off (BMuK./BAMK.)
4. |HgyKaTop 3apsaKaHHs

5. Kaoens USB

6. Hacagka Big 1 1o 10 mm

7. Mactuno

8. WiTouka Ans YnLLeHHs

9. PerynioBaHHs AOBXMHY 3pidyBaHHs BONOCCS

10. Hacagka Big 11 5o 20 Mm

1. Bloc de taiere cu lame
2.C a

prire -
4. Indicator de incarcare

6.Duze dela1la10 mm

7. Oiler .

8. Perie pentru curatarea lamelor
9. Reglarea lungimii'de tunsoare

a d)arulw
10. Duze de la 111a20 mm

1. Blok $cinania z ostrzami

2. Obudowa

3. Przelgcznik on/off (wwyt)

4. Wskaznik natadowania

5. Kabel USB

6. Nasadka od 1 do 10 mm

7. Smar .
8. Szczoteczka do czyszczenia
9. Regulacja dtugosci strzyzenia

wiosow
10. Nasadka od 11 do 20 mm

[ENG]

1. Cutting block with blades
2. Housing

3. 0n/ off switch

4. Charge indicator

5. USB cable

6. Head from 1 to 10 mm
7. Oil cup

8. Brush for blades

9. Cut length regulator

10. Head from 11 to 20 mm

1. XKy3znepi 6ap watw any 6rors!

2. Kopnyc

3. Koc./ceH. AxbIpaTbin-KOCKbILLbI

4. 3apspTay uHauKaTops!

5. USB kabeni

6. 1-10 MM apanbiFbiHaaFbl KOHAbIPMa
7. MaitcaybIT

8. Tasanayra apHanFaH LLeTka

9. Waw Kkuto y3bIHAbIFbIH PETTEY

10. 11-20 MM apanbIFbIHAaFbl KOHAbIPMA

arcasa a
3. Comutator "On / Off" (Pornire/ Q /_(w\ - (5
Oprire)
2‘\
5. Cablu USB




PYCCKWUK

MoxanyiicTa, BHMMaTeNnbHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO Nepea TeM,
KaK NMPUCTYNUTL K 3KcnnyaTtauyum MalluHKW.
CoxpaHsTe MHCTPYKLMIO,

OHa MoxeT ﬂOHaAOGMTbCﬂ am B 6y.qyu.|eM.

[laHHbIit npubop npeaHasHayeH Ans CTPUKKMA BOMOC,

a Takke Anst MOAeN1POBaHNS MPUYECKN.

Mpubop npefHasHayeH ANs BbITOBOrO ¥ aHaNOMM4YHOTO MPUMEHEHNS B COOTBECTBUN
C AaHHbIM PYKOBOACTBOM MO 3KCMyaTaLuy.

Mpubop He NpeaHa3Ha4eH Ans NPOMBILLMEHHOTO MM KOMMEPYECKOTO MPUMEHEHNS.
BaxHo! Mpubop, mproBpeTeHHbiit B XONOAHOE BpeMs rofa,

BO W30DexaHue BbIX0Aa 13 CTPOS, 10 BKIIOYEHNS B
3MeKTPOCETh HEOBXOANMO BbIAEPKATb HE MEHe YeTbpex 4Yacos
npy KOMHATHOI TeMnepaType.

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKN

HommrHanbHoe HanpsixeHue nuTaHus: 5B == 1000mA
HomuHanbHas notpebnsemas mowHocTs: 10 BT
[MapameTpbl akkymynsTopHoii 6atapeu: 3,7 B, 600 mAy Li-ion
Pasbem Type C ["apaHTuitHbIi cpok B cTpaHax EASC
(Eenapg/cn:, Poccus, Apmerus, KasaxcraH,
KbiprbictaH) u YkpauHe, 'pysnn, AsepbaiimxaHe -
ABeHafiLaTh MecsLeB

MEPbI| MPELOCTOPOXHOCTU NPU SKCMYATALIUK

+ BHMMaTenbHO NpoumTaiiTe AaHHYI0 MHCTPYKUMIO Nepea akcnnyatauyel npubopa Bo n3-
6GexaHue nonomok npy 1CMoNb3oBaHWW. HenpasuibHoe 1enonb3osaHmie MOXET NPUBECT
K MOMOMKe U3Aenusl, HaHeCTV MaTepuanbHbIi YLLepb Unn NPUYNHUTB Bpef 3A0POBbIO Mo-
nb3osarens.

+ [epen nepBOHaYanbHbIM BKITKO4EHNEM NPOBEPLTE, COOTBETCTBYHOT M TEXHUYECKNE Xa-
PaKTEPUCTIKW M3[eNKs napameTpam aneKTpoceTy.

+ MpuGop He NpepHasHayeH Ans UCMOMNb30BaHMS NULAMN (BKMIoYas AeTel) C NOHIKEHHbI-
MM (DU3NYECKMMM, CEHCOPHBIMU MIM YMCTBEHHBIMM CIOCODHOCTSIMI NN MPU OTCYTCTBUN
Y HUX KM3HEHHOTO OMbITa UMM 3HAHWI, ECIIN OHW He HaXOASTCS MO MPUCMOTPOM WIK He
NPOMHCTPYKTMPOBaHbI 06 1CNoMnb30BaHMN Nprbopa NULIOM, OTBETCTBEHHBIM 3a 11X 6e30-
NacHoCTb.

* He ocTaBnsiiTe BKo4eHHbI npubop Ge3 npucmoTpa. [leTn AomKHbI HAXoANTLCS NOA
NPUCMOTPOM [N HEAONYLLEHNS TP C NPUBOPOM.

* Mcnonb3oBaTh TOMbKO B ObITOBLIX LiENsiX B COOTBETCTBUN C AaHHBIM PYKOBOACTBOM MO
akcnnyarayym.

* Mcnonbayiite npubop TombKo No ero NPsiMoMy Ha3Ha4eHMIo, Kak ONMCaHO B 3TOM PyKo-
BOACTBE. He ncnonbayiiTe Hacafku 1 WHYpbI OT APYIUX YCTPOICTB. He ucnonbayiite npu-
HaANEXHOCTW, He BXOASALLME B KOMNIEKT NOCTaBKA.

* BHUIMAHWE! ins uenen nepesapsigku 6atapen ucnonb3yiiTe TONbKO LUTATHBINA LUHYP
NUTaHNS, NOCTaBNAEMbIit C NpubopoM.

* MatunHka Anst CTPUXKM BOTMOC AOMKHA NUTATLCS TOMbKO Ge30nacHbIM CBEPXHU3KUM Har-
pshkeHneM, MapkupoBaHHbIM Ha npubope.

+ Mpubop cnesyeT cnonb3osaTh TONMLKO CO LLUHYPOM NUTAHNS, NOCTaBNSeMbIM C npubo-
pom.

+ He ucnonb3ayiite npubop, ecnin noBpexaeH LUHyp, a Takke, eciv MOBPEXAEH U Heucr-
paBeH cam npubop. OTHECUTE ero B CEPBUCHII LIEHT.

+ [pu noBpeXAEHNM LUIHYpa NUTaHWS ero crieyeT 3aMeHUTb CrieLanbHbIM KOMMIEKTOM,
NOMy4YeHHbIM Y U3rOTOBUTENS UM CEPBICHOM CyXBbl.

+ PeMoHT npubopa AomkeH OCyLLeCTBNATLCA TOMBKO B @BTOPU30BAHHOM CEPBICHOM LiEHT-
pe. He peMoHTUpyiiTe NpuBop camocTOSTENbHO.

* He TAHUTE 3a LUHYP, HE KPYTUTE 11 He HaMaTbIBaiTe CETEBOM LUHYP BOKPYT Mpubopa.



PYCCKWUW

+ He onyckalite CBUCAHMS NEKTPUYECKOTO LUHYPA C KPasi CTONa Uk Haj, ropsiuvmMm no-
BEPXHOCTSIMU.
+ He knaauTe 1 He XpaHuTe MaLLMHKY B MECTaX, OTKyAa OHa MOXET YNacTb B PaKOBUHY W

ap.

. Flepen Hayanom paboTbl NpoBepbTE NPaBULHOCTb YCTAHOBKA NE3BUIA.

* He ponsiite npubop. He BCTaBNsiATe NOCTOPOHHWE NPEAMETbI B OTBEPCTIS M Nasbl HA
npuope. He fonyckaiite nonagaHnst B OTBEPCTUS Ha KOpMyce M3AENUs MOCTOPOHHNX
npeamMeToB 1 MobbIX KUAKOCTEN.

* He knaauTe npnbop Ha kakyto-nbo noBepXHOCTb BO Bé)eMﬂ paboTbl, Tak kak 9T0 MOXeT
MPUBECTY K TPaBME WMl HaHECTW MaTepuanbHbIi yLepd.

+ C Lienblo CHYKEHMS prcka TpaBMbl UMK yAapa TOKOM:

- OTkritounTe NpuGop nepes OYUCTKONM.

- He xpaHute npubop B MecTax, rie OH MOXET yNacTb B BaHHY, PaKOBMHY ANk CTMB.

- He ucnonbayite npubop, NpuHUMas BaHHy Wik AyLu, B BaHHbIX KOMHaTax 1 OKOO BOAI.
- He nometyaiite npubop Bo BnaxHyto cpegy, Boy Nk pyrue XuakocTu.

- He potparuBaiitecs o npubopa, koTopbii nonan B Body. HemeaneHHo oTkmoumnTe ero
OT 3MeKTPOCeTH.

+ Bo n3bexaHue nopaxeHnsi 3neKTpu4eckvM TOKOM 1 BO3TOpaHusi, He norpysxaiTe npuéop
B Bofly Unv Apyrvie xuakocTu. Ecnn ato nponsotwno, HE BEPUTECh 3a nspenve, Heme-
TNeHHO OTKIIOYMTE €ro OT AMEKTPOCETM 1 06paTUTECh B CEPBIUCHBI LIEHTP AMs NPOBEPKU.
* He nonb3yiiTech MaLMHKOIA C NOBPEXAEHHBIMM TPEBHAMM N OAHUM M3 3y6LI0B - 3TO
MOXeT MPUBECTM K TPaBMe.

+ OTKntoyaiiTe NpnbOp OT ceT, ecrn Bbl M He MoNb3yeTech, a Takke Nepes O4YNCTKON.

+ ByzibTe npeaenbHO BHUMATENbHbI, €CIW PSAOM C paboTaloLmm Nprubopom HaxoasTes
AeTV UK NHBanUabI.

* He ncnonb3osaTb BHE MOMeLLEHNIA.

* He nonb3yiiTecb MaLLMHKON NPY BOCNANEHUSX KOXU.

* He CTpUriTe MaLLMHKOI XUBOTHBIX. .

+ BHUIMAHWE: PEMYNAPHO CMA3bIBAUTE JIE3BUA.

* [Mpon3soauTens ocTaBnseT 3a coboit Npaso 6e3 AONOMHUTENLHOTO YBEAOMIEHUS BHO-
CHTb HE3HaUMTENbHbIE M3MEHEHNS B KOHCTPYKLIMIO M3AENKS, KapauHanbHO He BnnsioLme
Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTb 1 (YHKLMOHANBHOCT.

+ CoxpaHuTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO.

- MpuBop He I'IﬁVII'OJJEH QNS UCTIONb30BaHWs B BAHHOI 1 B AYLLEBOW KOMHaTaX.
N BHWMAHWE! He ncronb3osatb npubop B61113u BOAbI B BaHHbIX KOMHaTaXx,
AyLuesblX, 6accelHax 1 T.4.

NPERYNPEXOEHVE

* MalunHky ANst CTPUXKM MOCTaBASIOTCS B TOPTOBYIO CETb C YACTUYHO 3apSHKEHHBIM aKKy-
MHﬂHTOpOM.

+ [Nepen Hayanom akcnnyataLum HeobxoANMOo 3apSANTL akkyMynsTop.

+ [lanbHeiiLyio 3apsiaKy akkymynsitopa He0BXOANMO OCYLLECTBIISITh TOMbKO B TOM Cly4ae,
KOrfja HOXM CTpUryLero 6roka 0CTaHaBNMBAKTCA UMK HAYMHAIOT NEPEMeLLaTLCA MEfeH-
Hee. MakcumanbHast MKOCTb akkyMynsiTopa AOCTUraeTcst TONbko NOCNe HECKONbKIX Mon-
HbIX LIMKIOB 3apsiaku-paspsaKi.

3apsiaka 4acTyHO pa3psikeHHOro akkyMynsTopa NPUBOANT K CHIXKEHWIO €ro eMKOCTH 1
cpoka cryx6bl.

* Bpems SaFIHAKM 0KOIO 2 YacoB.

+ BAXHO! NMpownsBoauTe cMasky HOXell neper kaxaoii CTPUXKon!

JKCMNYATALIMA

NOAroTOBKA K PABOTE
* BblHbTe MaLLMHKY 13 yNaKkoBKM.




PYCCKWUW

* 3apsiauTe akkymynsTop.
+ [epes Ha4anoM CTPUXKK BKIKOUMTE MaLLMHKY U yBeauTeck, 4To oHa pabotaeT 6es cbo-
€B, XO[1 Ne3BUil MNaBHbIN.

+ [epeq BKIKOYEHNEM MALUMHKN ANS CTPXKN CMaXbTe pexyLyme
NE3BUS HECKOMbKVMM KanmsiMi Macna, BXOASILLErO B KOMNEKT
MoCTaBKM.

+ Ecnu Ha ne3Busix UMeeTcst N3BbITOk CMa3oyHoro Macna,
yZanuTe ero npu NOMOLLM CyXOii TKaHU.

3APAOKA AKKYMYNATOPA

* YBeauTech, 4to paboyee HanpskeHue 1cnonbyemoro Bamu
CEeTeBOr0 a,qamega COOTBETCTBYET HAMPSKEHMI0 CET.

+ MogakniounTe Kabenb, NocTaBnAeMbIit ¢ Npubopom, k pasbemy
CETeBOro afantepa 1 k rHesay Ha MalUMHKe Ansi CTPYKKY. ‘
+ BkntounTe ceTeBOit aganTep B po3eTky, Mpit 3TOM 3aropuTCst MHAMKATOP 3apsAKM.
+ [Ins “npoanenmns XusHu" akkyMynaTopoB NOMb3yMTech MaLLMHKOW 0 NOMHOW ee paspsa-
ku, 3aTeM npoBeduTe NonHyto 3apsiaky. bonee kopoTkas v Gonee AnuTenbHas 3apsaka
COKPATWT XM3Hb Baluemy akkymynatopy.

« [TonHoro 3apsiia akkyMynsTopa XsaTaeT npuMepHO Ha 90 MIHYT HeMpepbIBHOI paboTbl.
* MNepe3sapskaiiTe 6aTapeto 1 pa3 B 6 MecsLeB, Aaxe eCnu MaLLWHKa He UCMomnb3ayeTcs.

+ MpumeyaHue: Bpems 3apsaku — 2 vaca. He npoanesalite Bpems 3apsaku. He sapsxait-
Te MalLvHKy npy Temnepatype Hike 0 1 Bbile 40C. ;

He 3apsxaiiTe MalLMHKy psioM C UCTOYHIMKAMM Tenna Ui Nof BO3AEMCTBUEM CONHEUHbIX
nyyei.

+ Bbl MOXeTe Nonb3oBaTLCS MALLMHKOM BO BpeMsi MpoLiecca 3apsifky.

YCTAHOBKA/CHATUE NE3BUN

+ [epen ycTaHOBKOM/CHATVEM Ne3BuiA, ybeauTech, YTo MalLHKa BbIKI0YEHa.

+ [Ins1 CHATMS Ne3Bui NOTSHUTE Ne3Bus oT cebsi (kak nokasaHo Ha puc.a).

+ [Ins ycTaHOBKI Ne3Bisi BCTaBbTE HaNpaBnsioLLe CbeMHbIX N1e3BIA B COOTBETCTBYHOLLME
nas3bl 1 akkypaTHO 3aABUHbTE A0 Lienyka (puc.b

OKCMNYATALNSA

+ MocapuTe Yenoseka Takum 06pa3om, 4ToBbI ero ronosa bbina NPUMEPHO Ha ypoBHe Ba-
LUVX a3, NPUKPOVATE €ro Nneyy NoNoTeHLEM 11 pacyeLLnTe BOMIOChI MPY NOMOLLY pacyecky.
+ Bo3bMuTE CbEMHYHO HacazKy, BCTaBbTE HaNPaBMsiOLLMeE B COOTBETCTBYHLLME Na3bl U
akKypaTHO 3afiBUHbTE A0 Lenyka.

+ /Acnonba3yiiTe KONECUKO PerynmpoBK AMMHbI CPE3aHIs BONOC U
YCTaHOBWTE Xemnaemyto ArHY CTPYKKA.

* Bbl MOXeTe CTpuyb 1 B€3 Hacaaku — CHUMUTE €€, AelcTBys

B 0OpaTHOM MopsiAKe.

« [INst BKNIOYEHUS MALUMHKI NEPEMECTUTE KHOMKY BKIV/BbIKM BBEPX.
+ Bceraa nepemelLaitTe MaLLMHKY 1St CTPWKKY NPOTUB HanpaBreHus i

pocTa BOMoc, MHaue BOrock! He ByayT NOACTPYKEHbI AOITKHbBIM 0GPa3OM.
+ o oKoH4aHuM paboThl He 3abblBaiTe BbIKIOYATb MALLWHKY, IEPEMECTUB
KHOMKY BKI1/BbIKI BHU3.

PEKOMEHOALIMN MO CTPYDKKE \

+ [Tpu CTPWKKE BOMOC AaHHON MaLLMHKOM NPeAnoYTUTENbHEE,

4T0GbI BOSOCH! GbINM CYyXMMMI, @ HE BI@XHBIMM. =

TMpy cyxux Bonocax 3HaumUTeNbHO NpoLLe KOHTPONMpoBaTh
KOMMHECTBO COCTPUKEHHBIX BOTIOC.

+ Cpesaiite HeGoNbLLOE KONMYECTBO BONOC 33 OfMH MPOXOA —
B Cry4ae HeoBXOANUMOCTY BCEria MOXHO BEPHYTLCS K yKe
06paboTaHHOMY y4acTky Anst OMOMHUTENBHON CTPYKKA.

+ PacyechIBaiiTe BONOChI pacyeckoit ANs BbISBNEHNSt HEPOBHbIX NPsiAEN.




PYCCKWUW

+ [inst nepBoro pasa nyuLue 0CTaBUTb NOCMeE CTPUXKI 6onee ANuHHbIE BOMOCHI.

+ [o Mepe 0CBOEHMS MaLLMHKM Bbl CMOXETe CaMOCTOSITENBHO MOLENVpoBaTh Heobxoam-
Mble MpUYEcKN.

+ Yt06bI CTPUXKKa NOMy4Mnack POBHOM, He BEAUTE MaLLMHKY BbiCTpee, Yem OHa ycrnesaeT
COCTpUraTb BOMOChI.

Bo Bpemst CTPIDKKM Kak MOXHO YalLie Bbl4eChIBaiiTe cpe3aHHble Bonocsl. Beeraa cHumaiite
HeBOnNbLLOE KONMYECTBO BONOC 3a OAMH pas. Bbl Bceraa cMoxeTe cpesathb Gonblue BOMoC
noaxe.

+ Beerga nepemeLLaitte MalLWHKy Ansi CTPUXKW NPOTUB HanpaBreHns pocta Bomnoc, 1Ha-
ue BOMochb! He BY/1yT NOACTPUKEHb! AOMKHBIM 06pa3oM.

+ [INA AOCTWKEHNA POBHOIA CTPWXKKY CrieayeT YA0CTOBEPUTLCA, YTO NMoCkas CTOPOHA CbeM-
HOW HacaJky NOMHOCTbHO MpUNeraeT Kk rofioe. Ytobbl XOPOLLO NOACTPUYb BbHOLLMECS,
penKie 1N SNMHHbIE BONOCHI, HanpaBnsiTe BONOCHI Ha PEXYLUMIA BIOK MaLUMHKW Npu Mo-
MOLLM pacyecku Ans yknazaku. Heobxoaumo perynsipHo yaansiTb COCTPUKEHHbIE BONOChI
€O CbEeMHOI Hacaaku. Ecnu Ha cbeMHOW Hacaake CKOMMIOCh CIIMLLKOM MHOTO BOMOC, CHU-
MuTe €& ¢ Npubopa v CayiTe NN CTPSIXHUTE BOMOCHI C HACAKM.

* [puembl CTPYXKKM BONOC C NMOMOLLbIO MaLLMHKM NOKa3aHbl Ha PUCYHKaX.

+ [pu paBoTe ¢ 370N MALLWHKOM AN CTPUXKKM UCnonb3yiTe peH. C heHOM HaMHOro nerye
[enatb CTPYKKY U U36aBRATLCS OT COCTPUKEHHBIX BOOC.

TPAHCMOPTUPOBAHME, YNCTKA U XPAHEHUE

TPAHCMOPTUPOBAHWE. TpaHcnopTupoeaTb npnbop HeobxoanMo NtobbiM BIUAOM Kpbl-
TOro TPaHCMopTa C NPUMEHEHNeM NpaBun 3akpenneHms rpy3os, obecneynBatoLLyx coxpa-
HeHVe TOBAPHOTO BIAA N3ENNS WM YNakoBKy 1 ero JarnbHenLueil 6e3onacHol akennya-
Talél/wl. A Takoke ucKmioyas BO3MOXHOCTb MPOHUKHOBEHNS BRark Ha nioboit B ynakoBki
1160 M3Aenus Npu TPAHCTIOPTUPOBKE NtoGLIM BUAOM TpaHcnopTa.

SAMPELLAETCA noagepraTh ngwﬁop YAapHbIM Harpyakam npu Norpy304HO-pasrpy3o4HbIX
pabotax. YACTKA. BHUMAHWE! Hukoraa He moitte YacTv npubopa B NocysoMOeyHoi
MalumHe. He ncnonb3yiite xumukaThl 1 abpasuBHble BellecTsa. Beeraa otcoeauHsitte
npubop oT ceTi nepes YMCTKOA. CHUMUTE CbeMHYt HacazKy U BIOK CTPUXKM C Ne3BUSAMM.
LLleTo4Koit ANS YNCTKM NIE3BUIA CTPSCUTE BONOCHI C Hacaaky, 6rioka CTPUXKY C Ne3BUAMN.
BbI MOXeTe NpOMbITb CHATbIE NIE3BUS NoA CTPpyelt BoAbI. [ocne Yero akkypaTHo CTPSIXHM-
Te OCTaBLUWECS Kanmi BOAbl U MPOCYLLUTE Ne3BMS.
Jle3ust 06513aTeNbHO AOMKHBI ObITb CMa3aHb!.
HaHecuTe no 1-2 kannu 6bITOBOro CMa3o4Horo Macna
Ha Ne3Bus MaLLMHKW. Y1CTTE MOTOPHYIO YaCTb MATKOR
TKaHb0. He MoiiTe MaLLMHKy Ans CTPUXKIA NOA CTpyed
BOZbI 1 He MOrpyxaiiTe B BOAY WM [ipyrvie XuaKoCTy.
QumcTiTe C NOMOLLBIO LETOYKM ANS YACTKM Ne3BMS MaLLMHKW 1 Hacaaku K Heid. MpoTpute
Kopryc Cyxoli Msrkom TKaHblo. YbeauTech, YTo npubop 1 BCe ero AONONHUTENBHOE
0bopyfoBaHme YnCToe., Nepes TeM Kak CKNadblBaTb ero Ha XpaHeHne. XpaHuTb MaLLMHKy
CcrieqiyeT B CyXOM MecTe.

BHI/I?\//IAHM : [ins oBecneyeHnst ANUTENbHON W HAAEXHOM PaboTbl MaLLMHKL, NOCTE Kax-
10V CTPUXKN NE3BUS CrieayeT perynsipHo YNCTUTb U CMasblBaTb CrieLanbHbIM MacioM.
locne cmasku Macriom BKIKOUUTE MaLLMHKY, YTOBbI Macro paBHOMEPHO pacrpefenunock
MeXay Ne3BusiM1, 1 NPoBEPbTE PaBHOMEPHOCTb WX X0Aa. BbITpuTe BbICTYNMBLLEE MACTO.
He pekomeHAayeTCs NPpUMEHSTL Ansi CMa3kv Macro Anst BOFOC, Xupbl 1 Macna, pa3basrneH-
Hble KEPOCUHOM WM APYTUMU PacTBOPUTENAMM.

XPAHEHVE. Mpu6op HeobX0ANMOo XpaHuThb B 3aKpbITOM NOMELLEHUN, B YCNIOBUSIX, NPe-
nonararoLyx COXpaHeH1e TOBapHOTO BiAA M3AENNS 1 ero fanbHeilein beaonacHoi aken-
nyatauyn. Y6eautecs, 4to npubop 1 BCe ero akceccyapb! MOMHOCTbIO BbICYLIEHbI, Nepes
TeM, kak CKraziblBaTh ero Ha XpaHeHue.




PYCCKWUW

NPABUITA YTUNIU3ALIUW NPUBOPA

Onektponpuop 1 ynakoBOYHbIE MaTepuarbl [OMKHbI BbITb YTUNN3MPOBaHbI C HAUMEHb-
LUMM BPeOM ANS OKpYXKaloLLel cpefibl 1 B COOTBETCTBUYM C NpaBUiaMy No yTUM3aLmmn
0TX0[0B B Ballem pervoHe.

VI3BNEYEHWE BATAPEN:

- batapes fomkHa ObITb yaaneHa u3 npubopa nepes ero ytunusaumen;

- npubop AomKeH BbITb OTCOEAMHEH OT CETU N TaHNA NP yaneHn batapen;

- GaTapes JOMMKHa yTUNn3npoBaTbest GesonacHo.

YCJI0BUA FTAPAHTUMHOr O OBCIY)XMBAHUA

Mpv nokynke uafenusi TpebyiiTe ero NPOBEPKY 1 3aNONHEHHS TapaHTUMHOTO TanoHa (LuTamn
TOpryloLLiel opraHu3aLui, AaTta npoaaxv v Noan1ch npoaasua) B Bawwem npucytctaum. bea
NPef0CTaBNEHVS rapaHTUIHOO TarnoHa Wik N ero He NPaBUMbHOM 3anOMHEHIN NPETeHaNM
N0 KA4ECTBY He NPUHIMAKOTCS, U TapaHTHIHLIN PEMOHT He NPOM3BOAMTCS. [apaHTUHbIA TanoH
crepyeT NpedbsBNATL Npy NoGOM 0BpaLLEeHUn B CEPBUCHbIN LIEHTP B TEYEHIUE BCETO Cpoka
rapaHTu. /3nenve NpyHUMAeTCst Ha CepBUCHOE 0BCMYXMBAHIUE TOMBKO NOMHOCTbIO
KOMNNEKTHbIM. FapaHTUIHbIA CPOK UCYMCTIAETCS ¢ MOMEHTa Npodaxu nokynatento. Mpocum Bac
TakKe CoXpaHsTb AOKYMEHTI, NOATBEPXKAAtOLLME AATy NOKYMKU Manenmal?;osaprm nm
KaccoBblil Yek). YcnoBuem GecnnaTHoro rapaHTuitHoro obenyxusanus Batuero usgenus
SIBNSIETCS ero NpaBunbHas aKCnyaTaLus, He BbIXOAALLAs 32 PAMKI MMYHbIX BbITOBBIX HYXA, B
COOTBETCTBUM C TPEBGOBAHNAMM MHCTPYKLUM MO KCMNyaTaLui U3Aenus, OTcyTCTB1e
MexaHW4eCKVX NOBPEXAEHWI 1 NOCNENCTBuiA HeBpexHoro obpallenns ¢ uafenvem. Magenve
MPUHAMAETCS Ha rapaHTUiHoe OBCTyX1BaHME B YUCTOM BUAE (MPOTEPTO W MPOAYTO, rae 310
BO3MOXHO). [apaHTIs pacnpoCTPaHSAETCs Ha BCe MPOU3BOACTBEHHbIE 11 KOHCTPYKTUBHbIE
nedexTbl (Kpome nepeyncrienHbIx B pasaene «apaHTus HepacnpoCTpaHSIeTCs»), BbISBNEHHbIE
B TEYEHME rapaHTUIHOTO CPoka. B TOT nepuoa AedekTHble AeTanu, KpOMe PacXOAHbIX
MaTepuarnos, Nofnexar GecnnaTHol 3aMmeHe B rapaHTUIHOM CEPBUCHOM LIEHTpe.

TAPAHTUSA HE PACMIPOCTPAHAETCA

T"apaHTuiiHble 06si3aTeNbCTBa He pacrpoCTPaHSIOTCS Ha PacxofHble SMeMEHTbI U MaTepuartl
(KapTPUIKY, aKKYMYNIATOPHbIE UCTOYHUKY MUTaHWS, GaTapeu 1 T.1.), @ TakKe Ha PEMOHT UK
3aMeHy ecTeCTBEHHO 3HaLLMBAEMbIX B NPOLIECCE AKCMyaTaLy YacTeil: HOKEN, PELLETOK,
LUIHEKOB, 3arpy304HbIX FOPTIOBYH, HACAA0K, BEHUMKOB, ANCKOB, TEPOK, KPBILLEK, KPIOKOB,
TonkaTenel, Bano Ans HaCafoK, 0Ceyt NPUBOAA HONNEpa, CTakaHOB, POXKOB, CMEHHBIX MIACTHH,
CbEMHbIX CEKLIA, KOHLIEHTPATOPOB, CETOK, MELLKOB, MbINECGOPHHKOB, LLETOK, Yalll, kond,
YNNOTHUTENEN, CMEHHBIX (PUMLTPOB, LLMAHTOB, NOACTABOK, TENECKONMYECKUX TPyBOK, BELuanok,
TI0COK, Bapexek, CkpeBKoB, CandeTok, BOPOHOK, Kaberel 3apsaki, pasbemos, LITekepos,
LIaMMyHew, XUAKOCTEN, U T4,

1. TapaHTsi He PACcTPOCTPAHAETCA Ha U3AENKS C BHELUHUMM MEXaHUYECKUMM
MIOBPEXAEHUSMM.

2. [apaHTUs He PacpOCTPAHSETCS Ha U3AENNS C NOBPEXAEHNAMM, BbI3BAHHBIMY:

. Hengaamanoﬁ 3KCMnyaTaLuei, HeBpexHbIM 0BpaLLEHNEM, HenpaBUbHLIM MOAKIKOYEHUEM,
HECO0IoIEHNEM NpUNaraeMoit MHCTPYKLK;

* MPUMEHEHNEM MOKLLMX CPE/CTB, HE MOAXOASLLMX ANS AaHHOTO 3AENKS, a Takke
MPEBbILLEHNEM PEKOMEHLYEMON 03MPOBKY MOIOLLMX CPEACTB;

+ 3acopeHuem Goiinepa, NaTpy6KoB, Knarnaxa unu pesepayapa st BOAb! OpraH4ecKIMM,
CONEBLIMY UMM MUHEPAITbHBIMY OTNIOKEHMSIMY;

* HECBOEBPEMEHHOI YMCTKOM (PUIILTPOB, MbINECGOPHINKOB U APYTX YacTeil U akCeccyapos,
TPEBYIOLLMX NEPUOANHECKON YNCTKIA U 3aMEHbI;

+ 110Ma/aHeM BHYTPb MOCTOPOHHIX NPEAMETOB, KUAKOCTEN, HACEKOMBIX, TPbI3YHOB U T.4.;

* MOBPEXKAEHUEM IMEKTPUYECKIX LUIHYPOB;

* MIOAKITKOYEHNEM B CETb C HAMPSIKEHUEM, OTNIMYHBIM OT YKa3aHHOTO B MpaBunax akcryaTaLum
Ha [iaHHOe 13[ienie, UM ¢ HECOOTBETCTBUEM NapaMeTpOB NUTAKOLLEN CETH;

* PEMOHTOM W3ENNs NULi@MK, He MEIOLLAMI COOTBETCTBYIOLLEH KBanuduKaLmum,

a TakKe HapyLLEeHNeM YCTIOBUI SKCTINyaTaLui U3nenms;

* BO3/IEVICTBIEM BbICOKIX BHELUHIX TEMMNEPATYp Ha HETEPMOCTONKIE YaCTI U3AENNST;

* [IENCTBUSIMM HEMPEOAONMMON CUMbl (TIOXap, HABOSHEHWE, MOTHUS U Ap.);

* HECYaCTHbIMI CIy4asiMy, yMbILLNEHHBIMIA UM HEOCTOPOXHBIMY EACTBUSMM NOTPEBUTENS Nk
TPETLUX ML,
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3. Tog AeicTBIe rapaHTUK He NonagatoT paBoTbl N0 NEepUoAMHECKOMY 0BCTYKUBaHNIO B
COOTBETCTBUN C MHCTPYKLMEN MO SKChnyaTaLun.

4. FapaHTUINHbIN PEMOHT He By/ieT NPOM3BELEH, €CIN PaHee PEMOHT U3[enks OCyLecTBNANCS
NNLOM UMW OpraHu3aLyeil He UMEloLLMX aBTOpU3aLMIo OT UMMOPTEPa.

5. Tepen BKMOYEHNEM TEXHUKW BHUMATENbHO U3y4uTe npunaraemyio HCTpyKumio. Mpu
HecoOMIoeHNN YCNOBIIA SKCMNyaTaLmM NPaBo Ha rapaHTUHbI PEMOHT YTPaunBaeTCs.

6. FapaHTVsi He pacnpOCTPaHSETCS Ha U3LENMs, UCNOMb3YEMbIE B MPOMBILLNEHHbIX W/WNK B
KOMMEpYECKuX Liensix.

7. Peanuayembiit ToBap He NpeaHa3HaueH s UCTIONb30BaHNUS NuLaMu (BKMtoyast feTel) npu
OTCYTCTBUN Y HUX HEODXOAMMOTO OMbITa UMK 3HAHMIA.

8. KomnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NONOMKY TEXHUKY, TPaBMbl U MOBPEXAEHNE
MMYLLECTBA, Bbl3BaHHbIE OLWNGOYHbIM BbIGOPOM TOBapa UNK ero HenpasunbHoM 6o
CaMOCTOSTENbHON YCTaHOBKON.

Wndopmaums o npoussogutene [ H [

Uarotosutens: ct Mapk I'mo6an Numuten (T(Y-IM 1503, 15/F, M Mneiic,
54 Bo Yyk XaH Poya, Bor Yyk XaH, MoukoHr, KHP)
Wmnoptep B Pecnybnuky Benapyck: 000 «Apeca-TexHoy, I. Morunes,
n. TummpsiseBckasi, 38
mnoptep B Poccuiickyio ®eaepaumto: 000 «CaHpaitt My,
214031, r. CmoneHck, yn. CMonbsiHuHoBa, 5/4
WHdopmaumio o aaTe M3roToBNEHNs CMOTPUTE HAa MHANBUAYaNbHOM
nakoBke.
‘oBap cooTBeTCTBYeET TpeGoBaHuam TP TC 020/2011 «3nekTpoMarHuTHas
TUMOCTb T peacte» u TP EAJC 037/2016 « 06
OrpaHMYeHUN NPUMEHEHUSA ONACHBIX BEWECTB B U3AENMUAX INEKTPOTEXHUKM E

1 PaaMo3NeKTPOHMKMY.
Cpok cnyx6bl — TPUALATL WECTb MecsLeB

Mo BonpOcam rapaHTUIHOrO 06CnyXvBaHUs obpalLaiTec B Grivkaiumi —
CEPBYCHbIN LIEHTP N B [0NIOBHOM CEPBUCHBIN _IfleHTp «Cepawc-l.gemp

000 «Apeca-TexHoy, 212030, r. Morunes, yn. Tumupsizesckas, 38,

Ten.: +375-222-76-69-89.

Q
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Please read this instruction manual carefully before
A using the appliance. Save the instruction manual as you may
require it in future.

The device is designed for hair cutting, as well as for modeling hair.
The device is intended for use only for domestic purposes in accordance with this
Instruction Manual. Important! The device purchased in the cold season, in order

to avoid failure, before switching on the mains must be kept
at least four hours at room temperature.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Rated supply voltage: 5V == 1000mA
Rated power consumption: 10W Warranty period in the European Union -
Baneg parameters: 3.7V, 600 mAh Li-ion twenty four months
Type C connector
IMPORTANT SAFEGUARDS

*Carefully read the instruction manual before ushing the appliance.

« Before initial stan-uP, check that the product specifications match the mains supply.

+ The device is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, senso-
ry or mental abilities, or lack of experience or knowledge, if they are not controlled or instructed
about use of the device by the person responsible for their safety.

+ Do not leave the appliance switched on unattended. Children should be supervised to prevent
play with the appliance.

« This appliance is intended for household use only. Use only for domestic purposes in accordan-
ce with the Instruction manual. The device is not suitable for industrial use.

+ Use the appliance only for the purpose, as described in this manual. Do not use attachments
and cords from other devices. Do not use accessories that are not included in the delivery.

+ Do not use the appliance if the cord or plug is damaged, or if the appliance is damaged or de-
fective. Pass it to the service center.

IfIf tgetp?rwer cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, service center or a qua-
ified staff.

+ The appllifance must be repaired only by an authorized service center. Do not repair the applian-
ce yourself.

+ Do not Full on the cord, twist or wind the cord around the aﬁpliance.

+ Do not let the cord hang over the ed?e of the table or over hot surfaces.

+ Do not place or store the device in places where it may fall into the sink, etc.

+ Before starting work, check that the blades are installed correctl)r\.

+ Do not drop the appliance. Do not insert foreign objects into the holes and grooves on the device.
* Do not place the unit on any surface during operation, as this may result in personal injury or
property damage. * To reduce the risk of injury or electric shock:

- Turn off the device before cleaning.

- Do not store the unit where it can fall into a tub, sink or drainer.

- Do not use the appliance by taking a bath or shower in the bathrooms and near the water.

- Do not place the unit in a damp environment, water or other liquids.

- Do not touch the ap?Iiance that fell into the water. Disconnect the power immediately.

« To reduce the risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance into water or other
liquids. If this happened, DO NOT touch the hair-clipger, imme-

diately disconnect it from the mains and contact the Service Center for verification.

+ Do not use a unit with damaged combs or one of the teeth - this can result in injury.

+ Unplug the appliance if it is not in use, and before cleaning )

+ Be extremely careful when children or disabled persons are near the appliance.

+ Do not use outdoors.

ATTENTION: REGULARLY LUBRICATE THE BLADE.

+ Do not use the hair-clipper if the skin is inflamed.

+ Do not use for clipping animals.

When using the appliance in a bathroom it is necessary to disconnect the appliance from the
mains after use, since the proximity of water is dangerous even when the device is turned off;
ATTENTION! Do not use the appliance near water in bathrooms, showers, swimming pools, etc.
« The manufacturer reserves the right, without additional notice, to make minor changes to the
design of the product, cardinally not affecting its safety, operability and functionality.

+ Keep this instruction manual.
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% WARNING: Do not use this appliance near bathtubs, showers, basins
(N or other vessels containing water.

CAUTION

+ Hair-clippers are sugplied to the sales network with a partially charged battery.
+ Charge the battery before use.

+ Further charging of the battery should only be carried out when the cutting unit blades stop or
start to move more slowly.

+ The maximum capacity of the battery is reached only after several full charge-discharge cycles.
Charging a partially discharged batterg)reduces its capacity and service life. .

+ Charging time is about 2 hours. IMPORTANT! Lubricate the blades before each haircut!

OPERATION

PREPARATION FOR WORK

+ Remove the machine from its packaging.

+ Charge the battery. . )

« Before cutting, turn on the machine and make sure that it works smoothly
and the blades run smoothly.

« Before turning on the clipper, lubricate the cutting blades with a few

drops of the supplied oil.

« If there is excess lubricating oil on the blades, remove it with a dry cloth.

CHARGING THE BATTERY

+ Make sure that the operating voltage of the power adapter you are

using matches the mains voltage. -

« Connect the cable supplied with the appliance to the power adapter X
connector and to the slot on the clipper.

+ Plug the power adapter into the wall outlet, and the charging indicator will light up.

+To ‘Prolong the life” of the batteries, use the machine unfil it is completely discharged, then char-
ge it fully. Shorter and longer charging times will shorten the life of your battery.

<Afull baﬁerf\]( charge lasts for about 90 minutes of continuous operation.

« Recharge the battery once every 6 months, even if the machine is not in use.

+ Note: The charging fime is 2 hours. Do not extend the charging time. Do not charge the machine
at temperatures below 0 and above 40C.

Do not charge the machine near heat sources or in direct sunlight.
« You can use the machine during the charging process.

INSTALLATION/REMOVING THE BLADES

+ Before installing/removing the blades, make sure that the machine
is turned off.

« To remove the blades, pull the blades away from you (as shown in Fig.a) =
« To install the blade, insert the guides of the removable blades into the

+ Take the removable nozzle, insert the guides into the appropriate slots and
slide them carefully until they snap into place.

+ Use the hair cutting length ‘adjustment wheel and set the desired

haircut length.

* You can cut without the nozzle — remove it, acting in reverse order.

« To turn on the machine, move the on/off button u#

+ Always move the clipper against the direction of hair growth, otherwise the
hair will not be cut properly.

corresponding slots and slide them gently until they snap (Fig.b)
OPERATION

* Place the person in such a way that his head is approximately at eye level,
cover his shoulders with a towel and comb his hair with a comb.
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+ At the end of work, do not forget to turn off the machine by moving the on/off button down.

RECOMMENDATIONS FOR HAIRCUTS

+ When cutting hair with this machine, it is preferable that the hair be dry rather than wet.

With dry hair, it is much easier to control the amount of cut hair.

+ Cut off a small amount of hair in one pass — if necessary, you can always return to the already
treated area for additional haircuts.

+ Comb your hair with a comb to identify uneven strands.

« For the first time, it is better to leave longer hair after cuttin%.

+ As you master the machine, you will be able to independently model the necessary hairstyles.
« To make your haircut even, do not drive the machine faster than it can cut your hair. During the
haircut, comb out the cut hair as often as possible. Always remove a small amount of hair at a time.
You can always cut off more hair later.

. Alway{s move the clipper against the direction of hair growth, otherwise the hair will not be cut
properly.

+To acI)w/ieve an even haircut, make sure that the flat side of the removable nozzle fits completely
to the head. To cut curly, sparse or long

hair well, direct the hair to the cutting unit of the machine using a styling comb. It is necessary to
regularly remove the trimmed hair from the removable nozzle. If too much hair has accumulated
on thle removable nozzle, remove it from the appliance and blow off and/or shake the hair off the
nozzle.

« Hair cutting techniques using a hair clipper are shown in the pictures.

+ Use a hair dryer when working with this clipper. It's much easier to get a haircut and get rid of
cropped hair with a hair dryer.

Note: The knives ma¥ contain remnants of synthetic hair that have not been removed after chec-
king the operability of the hair clipper at the factory. This is not the result of using the device, but
the result of the test and is the norm.

TRANSPORTATION, CLEANING AND STORAGE

TRANSPORTATION. Transportation of the device is necessary by anK kind of covered transport
with the application of cargo securing rules ensuring preservation of the presentation of the pro-
duct and / or packaging and its further safe oEeratmn. DO NOT expose the device to shock loads
during handling operations. CLEANING. ATTENTION! Never wash parts of the aPpIiance in the
dishwasher. Do not use chemicals or abrasives. Always unplug the appliance before cleaning.
. Rem?]ye the cutting block with blades: keeping the unit logo up, press the blades away from
yourself.
* Clean the motor with a soft cloth. Do not wash the hair-clipper under the stream of water and do
not immerse in water or other liquids. Clean with a brush
for the blade. Wipe the unit with a dry soft cloth.
+ Apply 1-2 drops of household lubricant to the unit
blades. « Ensure that the appliance and all its .
accessories are clean before storing it. + To avoid (E=s
damaging the cord, do not wind it on the body.
+ Store the hair-clipper in a dg place.
* The blades must be greased.
ATTENTION: To ensure a Iondg and reliable operation of the hair-cl#’;per, the blade should be re-

ularly cleaned and lubricated with special oil after each cutting. After lubricating with oil, turn on
the hair-clipper so that the oil is evenly distributed between the blades, and check the uniformity
of their stroke. Wipe off the oil.
It ils no: recommended to use for lubrication hair oil, fats and oils, diluted with kerosene or other
solvents.
BATTERY EXTRACT
« Before disposing of the device, it is necessary to remove the battery from it.
« Before removing the battery, the appliance must be disconnected from the mains.
STORAGE. The device must be stored indoors, in conditions that presume the preservation of the
presentation of the product and its further safe operation.

RECYCLING

The appliance and packaging materials must be disposed of with the least harm to the environ-
ment and in accordance with the waste disposal regulations in your area.
REMOVING THE BATTERY:
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- The battery must be removed from the appliance before it is disposed of.;
- The device must be disconnected from the power supply when removing the battery.;
- The battery must be disposed of safely.

WARRANTY TERMS

When purchasing the product, ask for it to be checked in your presence. Without the having a
warranty card or when it is not properly filled in, the quality claims are not accepted, and no
warranty repair is performed. The warranty card should be presented at any address to the
service center during the whole warranty period. The product is accepted for service in a
complete set only. The warranty period is calculated from the moment of sale to the buyer. Keep
the documents confirming the date of purchase of the product (cash receipt).

The condition of free warranty service of your product is its correct operation, which does not go
beyond personal domestic needs, in accordance with the requirements of the operating
instructions for the product, the absence of mechanical damages and the consequences of
careless handling of the product. The product is accepted for warranty service only if it is well
cleaned. The warranty covers all manufacturing and construction defects (except those listed in
the "Warranty does not apply" section), identified during the warranty period. During this period
defective parts, except consumables, are subject to free replacement in the warranty

service center.

THE GUARANTEE DOES NOT COVER

Warranty obligations do not cover consumable elements and materials (cartridges, battery
power sources, batteries,etc.), as well as repairs or replacements of parts that naturally wear out
during operation: knives, grates, augers, feed chutes, attachments, whisks, discs, graters, lids,
hooks, pushers, attachment shafts, chopper drive axles, cups, lugs, replaceable plates,
removable sections, concentrators, nets, bags, dust collectors, brushes, bowls, flasks,

seals, replaceable filters, hoses, stands, telescopic tubes, hangers, boards, mittens, scrapers,
napkins, funnels, charging cables, connectors, plugs, shampoos, liquids, etc.

1. The warranty does not cover products with external mechanical damage.

2. The warranty does not cover products with damage caused by:

« Incorrect operation, negligent handling, improper connection, or failure to follow the attached
instructions;

+ Use of cleaning agents unsuitable for the product or exceeding the recommended dosage of
cleaning agents;

+ Clogging of the boiler, pipes, valve, or water reservoir with organic, salt, or mineral deposits;
« Untimely cleaning of filters, dust collectors, and other parts and accessories that require
periodic cleaning and replacement;

« Entry of foreign objects, liquids, insects, rodents, etc., inside the product;

+ Damage to electrical cords;

« Connection to a network with a voltage different from that specified in the operating instructions
for the product, or with non-compliance of the power supply network parameters;

+ Repair of the product by persons without the appropriate qualifications, as well as violation of
the product's operating conditions;

« Exposure to high external temperatures on non-heat-resistant parts of the product;

« Acts of force majeure (fire, flood, lightning, etc.);

+ Accidents, intentional or negligent actions of the consumer or third parties.

3. Periodic maintenance work in accordance with the operating instructions is not covered by the
warranty.

4. Warranty repair will not be carried out if the product was previously repaired by a person or
organization not authorized by the importer.

5. Before turning on the equipment, carefully study the attached instructions. Failure to comply
with the operating conditions voids the right to warranty repair.

6. The warranty does not cover products used for industrial and/or commercial purposes.

7. The product sold is not intended for use by persons (including children) who lack the
necessary experience or knowledge.



ENGLISH

8. The company is not responsible for equipment failure, injuries, and property damage caused
by incorrect product selection or its improper or self-installation.

Production month: refer to the date on the gift box
For warranty service, please contact your nearest service center.

Mceec e



YKPAIHCBKA

Byab nacka, yBaXHo npouuTaiiTe iHCTPYKLilo nepea TUM, SiK noyYaTm
ekcnnyarauito npunagy. 36epiraitTe iHCTPYKLito, BOHa MOXe 3Hag06uTMCs
Bam y MaitbyTHb0My.[Tpunag npusHadyeHun Ans CTPUKKY BONOCCS, @ TakoX Ans
MO/IENOBaHHS 3adicku. [insi BUKOPUCTaHHS Y AOMALUHBOMY roCriofapcTBi,
He NPU3HaYEeHuiA AN NPOMMCIIOBOrO BUKopucTakHs. Baxnuso! Mpunag, npuabaHb!
B XONOAHY MOpY POKY, ANSt YHUKHEHHS BUXOAY 3 Najy, A0 YBIMKHEHHS! B eNeKTPOMEpexXy
HeobXiIHO BUTPUMATU He MeHLLIE YOTUPLOX FOAMH NPV KIMHATHIN TemnepaTypi.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

HowmiHanbHa Hanpyra xueneHHs: 5B =1000mA TapaHTiiHNi TEpMiH -
HomiHanbHa cnioxmsaHa noTyxHicTe: 10 Bt B ABaHaALATb MicsLiB
[Mapametpu akymynsitopHoi 6arapei: 3,7 B, 600 MAr Li-ion
Po3'em Type C

3AMNOBIKHI 3AXOLW MPU EKCIIYATALUI

* YBaXHO NpouMTaliTe LU0 IHCTPYKLtO nepep ekcnmyataieto npunagy o6 YHUKHYTI NOMOMOK nig

4ac BUKOpUCTaHHS. HenpasunbHe BUKOPUCTaHHS MOXe MPU3BECTY 40 MOnoMky Bipoby, 3aBaatin

matepianbHoro 361Tky abo 3anoaisiTv LWKOAY 3A0POB't0 KOPUCTYBaYa.

+ Mepen nepLuMM YBIMKHEHHSM NepeBipTe, Yu BIAMOBIAAITL TeXHIYHI XapakTepucTuki Bupoby

napameTpam enexkTpomMepexi.

+ Tpunap He Npu3HaYeHuit Ans BUKOPUCTaHHA 0coBamin (BKIIOYaK0uM AiTedt) 3i SHIKEHMMM diany-

HUMU, YyTTEBUMI 26O PO3yMOBIMMI 3LIGHOCTSIMY YK 3@ BIACYTHOCTI Y HUX AOCBIAY 860 3HaHb, sik-

L0 BOHI He nepeByBaloTh Mif KOHTPONeM abo He NPOIHCTPYKTOBaHI NPO BUKOPUCTaHHS Npunagy

ocoBoto, BiANOBIfaNbHOIO 3a IXHIO De3neky.

* He 3anuwarite yBiMkHeHui npunag 6e3 Harnsgy. [itn noBuHHI 6yTv niag KOHTpONeM Ans Hepo-

NYLEHHS TPV 3 NPUNaaoM.

« Mpunapn Npu3Hayenmit Tinbku ANS JOMALLHLOrO BUKOPUCTaHHS. BukopucToyBaTy Tinbku 3 noby-

TOBOI METOH BifNOBIAHO A0 Liel HacTaHosM 3 ekcnnyaralyii.

I'Igvman He NPU3HaUEHII ANA NPOMMCIIOBOTO 3aCTOCYBAHHS. N )

+ BukopucTOBYiATe MpUna Tinbkv 3a ioro MMM MPU3HAYEHHSIM, K ONUCAHO B Liiil HACTaHOBI.

He BUKOPUCTOBYIATE HacaAKV Ta LUHYPU Bifl IHLLKX NPUCTPOIB.

He BukopuCTOBY#TE NpUnapas, Lo He BXOAUTb A0 KOMNIEKTY NOCTaYaHHs.

+ He BMKOPUCTOBYIATe NPUNaj, KL NOLIKOKEHIIA WHYP abo LiTencenbHa BUmKka, a TaKOX SKILO

NOLIKOAKEH abo HecnpasHuil cam npunaa. BinHeciTs 11oro 0 CepBiCHOrO LIgHTpY.

+ Y pasi NOLIKOMXEHH LUHYpa XWUBMEHHS 10r0 3aMiHy, o6 YHUKHYTU Hebeaneku, NOBUHHI NpoBo-

ATV BUTOTOBIIIOBAY, CepaicHa cryx6a abo noaibHuM kBanicikoBamil nepcoHar.

+ PeMOHT npunagy mMag 3iliCHIOBaTUCS TiNbKIA B aBTOPU30BAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPi. He peMoH-

TyWTe Npunag camocTilHo.

*He TarHiTb 3a WHyp, He KPyTiTh | He 0BKpyuYyiTe NpUnas MEPEXHUM LUIHYPOM.

* He ponyckalite 3BUCaHHS €NEKTPUYHONO LHYPa 3 Kpato CTONY abo Haf rapsuMmMin NOBEPXHAMN.

* He knafiTb i He 36epiraiiTe MaLLHKY B MiCLiX, 3BifiK BOHa MOXe BMaCTX B PakOBMHY TOLLO.

« Mepep noyatkom pobOTH NepeBipTe NPaBUMLHICTb YCTAHOBMEHHS Nes.

+ He Bnyckaite npunap 3 pyk. He BCTaBnsiTe CTOPOHHI NPeAMETY B OTBOPY i Naan Ha npunagi.

He nonyckaiTe noTpannsHHs B 0TBOPK Ha Kopnycl BUPOBY CTOPOHHIX NpeaMeTiB Ta Byab-akix
invH.

P He knagitb npunag Ha 6yab-siky NoBepXHIo Mid yac oro poboTy, 6o Lie Moxe Npu3BecTH 1o

TpaBmy abo 3aBaTU MaTepianbHoro 3ouTky.

+ 3 METOI0 3HIKEHHS PU3KKY TpaBMu abo yaapy CTpymMoMm:

- BigmukaliTe npunap nepe O4MLEHHAM.

- He 36epiraitte npunag y micusix, Ae BiH MOXe BNacTV Y BaHHY, pakoBuHy abo 3nms.

- He BukopucTOBYIiTE NpUnag, NpuiMatoyn BaHHy abo Ay, y BaHHUX KiMHaTax Ta 6ins Boau.

- He nowiwyaiite npuriag y Bonore cepefosuLge, BoAy a00 iHLi piguHm. .

- He TopkaWtecs npunaay, Akuit notpanus y Bofy. HeraiHo BiaiMKHITL Npunaz Bia enexktpomepe-

Xi.

* LLl06 YHUMKHYTY ypaxeHH: eneKTPMIHIM CTPYMOM i 3aropsiHHS, He_3aHypioiTe npunag y Bogy
a60 iHwi pigvm. Akwo ue cranocs, HE BEPITbCA 3a Bipi6, HeraitHo BIAIMKHITb /0r0 Bia enekT-
poMepeXi i 3BepHITLCS A0 CEPBICHOMO LIEHTPY ANs NepeBipky.

* He KopuCTyiTECh MaLLWHKOH 3 NOLLIKOPKEHUMM rpeGeHsiMu aBo OfHUM i3 3y6LiB - Lie MoxXe npu3-
BECT/ 710 TPaBMY.

* Bigmukaitte npunag i Mepexi, SKLLO BU HUM HE KOPUCTYETECh, | Nepe/ O4NLLEHHAM.

* ByabTe rpaHniHO yBaXHi, SIKLO NOPSA i3 NpaLiioioiM npunagom € Aitn abo isanian.
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+ He BMKOPUCTOBYBATM N03a NPUMILLEHHAMY.

+ 36epexiTh Lo iHCTpyKLilo.

VBAIJ/)\: PEl HHPHJ SMALLYUTE NE3SA.

* He kopucTyitTeCh MaLLMHKOH NPy 3ananeHHsIX LUKipy.

* He CTPUXiTb MaLLMHKOIO TBAPHH.

* BupobHuk 3anuuae 3a coboto npaso 6e3 40AaTKOBOTO MOBIAOMIEHHSI BHOCUTM HE3HauHi 3MiHU
[0 KOHCTPYKLi BUpobu, Lo kapavHanbHO He BNNMBatoTb Ha 1oro Geaneky, pobotosaaTHicTb Ta
(DYHKLIOHANBHICTb.

% YBAT Al 3a60poHs€TECA BUKOPUCTaHHS 0BnaHaHHS nobnuay Boau
C N Y BaHHUX KIMHaTax, AyLioBnx, 6aceitHax i T.4.

3ACTEPEXEHHA

+ MaLumHK\ NS CTPUXKY NOCTABNSKTLCA A0 TOPTOBESLHOI MEPEXi 3 HaCTKOBO 3apAKEHUM aKy-
MYTISITOPOM.

+ [lepen nouaTkom excnnyaraii HeoBXiAHO 3apAANTY aKyMyNATOP. . .

+ NoganbLue 3apsaKaHHs akyMynsTopa HeobXifgHO 3AIACHIOBAT TiNbkK y TOMY Ppaai, KON HOXi
CTPUry4oro 6110Ka 3ynuHATLECS 260 NOYMHAKTL NEPEMILLIATUCS MOBIMbHILLE.

» MakcumanbHa eMHICTb akymynsiTopa A0CAraeTbCs TinbKi MiCAs KiNbKOX MOBHUX LKIIB 3apsa-
KaHHA-POSPAMKAHHS. 3apsIKaHHA 4aCTKOBO POSPSIKEHOTO aKyMynATopa NpU3BOANTL A0 3HU-
KEHHS! Or0 EMHOCTI | TEpMIHY Cryx6i.

* Yac 3apsgxanHs 6nu3bko 2 roanH.

+ BAXIVBO! 3mallyBaTh HOXi Mepes; KOXHOK CTPUKKOH!

EKCITYATALIA

MIArOTOBKA 10 POBOTH

* BUMMITb MaLLMHKY 3 yNaKoBKM.

« 3apsaiTb akymynsTop. ;

+ Mepe/ no4aTKOM CTPUXKM YBIMKHITL MaLLMHKY | NepekoHaliTecs, Lo BoHa npaLioe 6e3 360iB,

Xif NIe3 NnaBHu.

+ [epes BKMIOYEHHAM MaLLMHKW AN CTPUKKY 3MACTiTb PiXydi nesa Kinbkoma kpannsmu macna,
0 BXOAWTb B KOMMMEKT NOCTABKA.

+ FKWO Ha ne3ax € HaANMLLOK MacTUNa, BUAANITH 1100 3a 0NOMOTOI0 CyXOT TKAHUHM.

SAPAMKEHHA AKYMYNATOPA
« [MepexoHaliTecs, Lo poboya Hanpyra MepexeBoro agantepa, sikui
BV BUKOPUCTOBYETE, BIANOBIAAE Hanpy3i Mepexi.
« MigkmnioviTs kabenb, WO NOCTABNSETLCS 3 MPUNagoM, 10 rHi3aa
MepexeBoro aaantepa i 40 rHiafa Ha MaLUMHL Ans CTPYKKA.
* YBIMKHITb MepexeBuil aganTep B Po3eTky, Npu LibOMY 3aropuTbCs
iHOWKaTop 3apsigku.
* [In8" NPOJOBKEHHS KUTTS " aKyMynATOPIB KOPUCTYATECA MALUIMHKOK
[0 MOBHOI I1 pO3pPsAKK, NOTIM NPOBEZiTb NOBHY 3aPSAKY.
Koporiua i 6inbLue Tpusana 3apsiaka CKOPOTUTb KUTTS BALLIOTO akymy-
nsTopa.
+ [oBHoOro 3apsiay akymynsTopa BuCTayae npubnuaHo Ha 90 XBUNuH
6e3nepepsHoi poboTu.
« MepesapsiaxaiTe Gatapeto 1 pa3 B 6 MicsLjB, HaBITb SKLO MaLLKHKa
He BUKOPWCTOBYETHCS.
« MpumiTka: Yac 3apsaku - 2 rofuHW. He nofoBxyiiTe Yac 3apsaku. He sapsmpxaiTe MaLLMHKy
npy Temnepartypi Huxye 0 i Bulle 40C.

e 3apsaKanTe MalMHKY NopyY 3 Axepenamu Tenna abo nig BNMBOM COHAYHMX MPOMEHIB.
+ Bu MoXeTe KopuCTYBaTUCS MALUMHKOKO Mif} Yac NpoLiecy 3apsiaky.

YCTAHOBKA / 3HATTA NE3 .
+ MNepen yCTaHOBKOK / 3HATTAM NE3, NepeKoHaitTecs, Lo MalMHKa BUMKHeHa.
+ [Nl 3HSTTS NE3 NOTArHITL Ne3a Bia cee (sik nokasaHo Ha puc.a)

£
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« [Ins ycTaHOBKM ne3a BCTABTE HaNpAIMHI 3HIMHMX Ne3 y BiANOBiAHI Na3n i akypaTHO 3acyHbTe A0
KnauahHs (puc.b)

EKCNNYATALIA

+ MocapiTb MoAMHY TakuM YnHOM, oG itoro ronosa 6yna NpubnnaHo Ha piBHi BaLLMX O4edt, NpuK-
puiiTe 11oro nrievi pyLUHUKOM | po3yeLLiTh BOnocest 3a A0noMoroto rpebiHLs.

* BisbMiTb 3HIMHY HacazKy, BCTaBTe HanpsaMHi Y BIANOBIAHI Na3u i akypaTHO 3aCyHbTe [0 KnalaH-
HS.

+ BikopucTOBYiATE KOMILLATKO perymnioBaHHs AOBXWMHY 3pi3aHHs BONOCCA i BCTAHOBITh GaxaHy [0B-
OKUHY CTPUXKKM.

+ B MoxeTe cTpurTi i 6e3 Hacapky — 3HIMITb i, Ajloun B 3BOPOTHOMY NOPSAKY.

* Ins BKMKOYEHHS! MALLIMHKV NEPEMICTiTb KHOMKY BKIT / BUKM Bropy.

+ 3aBX[y pyxailTe MaLLMHKY AN CTPUXKY NPOTU HaNPSMKY POCTY BONOCCS, iHaKLLe BONOCCA He
6}/1/19 NiCTPUKEHO HANEXHUM YUHOM.

« Ticns 3akiHyeHHs poboTy He 3abyBaiiTe BUMMKATV MALLMHKY, NEPEMICTUBLLM KHOMKY BKI/BUKN
BHM3.

PEKOMEHTALIII MO CTPWXL

+ IMpu CTPYXLi BONOCCH AAHOT MALLMHKOIO Kpalue, 106 Bonoces Bynio cyxum, 3

a He Bororimu. Tpu cyxomy BONOCCi 3HaYHO NpocTiLe

KOHTPOJIIOBATY KiNbKICTb 3ICTPUKEHNX BOMOCCS. S

+ 3pi3aliTe HeBeNuKy KinbKicTb BONOCCA 33 OAMH NPOXiA — B pa3i HeoBXiAHOCTI

3aBXaN MOXHa NOBEPHYTICA 10 Bxe 06poBneHoMy

AINSHUi ANS A0AATKOBOI CTPUKKA. )

+ Poauicyiite Bornoccs rpediHLem Ans BUABREHHS HEPIBHIX NacoMm.

. 9”“ NEpLLOro pa3y KpalLie 3anuLnTy NicNs CTPYKKY BinbLu AoBre BOMOCCS.

* Y Mipy OCBOEHHS MaLLIMHK BN 3MOXETE CaMOCTIiHO MOAEntoBaTh HeobXiaHi

3a4icku.

+ LLjo6 cTpuxka BUiLLNA PIBHO, HE BELiTb MALUMHKY LUBWALLE, HiX BOHA

BCTUrag 3icTpuratit Bonoces. [ Yac CTPUXKKM SKoMora YacTilue

BIviCYIiTe 3pi3aHi Bonoccs. 3aBxau 3HIMalTe HEBEMUKY KiNbKICTb

BONOCCS 3a 0AVH pa3. Bu 3aBxam aMoxeTe 3pisatu GinbLue Bonoccs

nisHile.

+ 3aBXaN pyxaiTe MaLLMHKy ANs CTPWKKA NPOTU HANPAMKY POCTY BOMOCCS, ‘

iHakwwe orioccst He Gyae NiACTPUKEHe HANEXHUM YUHOM.

* Ins AOCSATHEHHS PIBHOT CTPUXKKM CRif YNEBHUTICS, LLO NIOCKa CTOPOHa —_

3HIMHOIO Hacajkv NoBHiCTIo npunsirae 4o ronosu. o6 ao6pe nigcTpurtn

yepsiBe, pike abo AoBre BONOCCS, HANPaBRANTE BOMOCCS Ha Pixyyit

MIOK MaLLUMHKI 32 AOMOMOroto rpebiHLs Ans yknaaaHHs.

HeobxinHo perynsipHo BugansiTit 3icTpuXeHi Boroccst 3i 3HIMHOIO Hacazku.

FKWo Ha 3HIMHI Hacaawi Hakonuuunocs 3aHaaTo 6araTo Bornoccs, 3HiMITh ii 3 npunaay i apyiTe

ifabo cTpyciTb BONOCCS 3 HacaaKM.

* [TpUAOMY CTPIKKM BOMOCCS 32 0NOMOTOI0 MALUMHKM NOKA3aHi Ha MamntoHKax.

+ [pu poboTi 3 Lieto MALLMHKOK AMs CTPUXKKI BUKOPUCTOBYWTE (heH. 3 dheHom HabGaraTo nerue

pOBUTI CTPUXKKY | N036aBNATMCS Bif 3iCTPUXKEHMX BONOCCS.

[MpumiTka: Ha HOXax MOXYTb 3yCTpivaTUCS He BUAANeHi 3anuLLUK1 CUHTETUYHOrO Bonoca nicns
nepeBipki NpaLe3AaTHOCTI MalLMHKN NS CTPUKKM BONOCCS Ha BUPOBHMLTBI. Lie He pesynbTat
KOpUCTYBaHHs! NPUNagoM, a peaynbTaT NepeBipky i € HOPMOIO.

TP, PTYBAHHS, YALLEEHHA TA 35EPIFAHHA

TPAHCTOPTYBAHHA. TpaHcnopTysati npunaz HeobxinHo 6yab-AkiM BUAOM KPUTOTO TPaHC-
nopTy i3 3aCTOCYBAHHAM MPaBIN 3akpinneHHs BaHTaXis, LU0 3abeaneuyyioTb 36epexeHHs Tosap-
Horo BuUrnsgy Bipoby i/abo ynakosky i oro nofansLUoi 6e3neyHoi ekcnnyatadii.

A TaKoX BUKITHO4aI04M MOXIMBICTb MPOHUKHEHHS! BONOTW Ha BYAb-sikuil BUA ynakoeky abo Bupobu
NPy TPaHCMOPTYBaHHI 6yAb-AKkAM BULOM TPaHCNOPTY.
3ab0poHSETLCS NiAAABATY NpUnag yaapHM

HaBaHTaXXEHHSIM MU BaHTaXHO- T
EIOSBaHTa BanbHUX pobotax. .
WCTKA. YBara! Hikonu He muiiTe yacTuHv npunagy B ’

NOCYAOMUIAHIA MaLLMHI. He BUKOPUCTOBYITE XiMiKaTi
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Ta abpasnBHi pevoBiHW. 3aBXav Bif'eHYATe NPUNaA Bif Mepexi nepea uucTka.

3HiMiTb 3HIMHY Hacaaky i 6ok cTpuxku 3 nesamu. LLiToukot Ans YMLLEHHS NE3 CTPYCITb BONOCCS
3 Hacaaku, Brioky CTPUKKK 3 nesamu. Bu MoxeTe NpomMuTi 3HST neaa nig cTpymeHem eoau. MMic-
11 4Or0 aKypaTHO CTPYCITh 3AMUIIMAMCA Kpanni BOAW i MpoCyLUiTh fle3a.

Jlesa 0608'A3k0B0 NOBMHHI 6yT1 3maLyeHi. HaHeciTb no 1-2 kpanni no6yToBoro MacTuna Ha nesa
MaLLMHKM.

OumCTiTh MOTOPHY YaCTUHY M'SKOIO TKaHIHO. He MuiiTe MaLLnHKy NS CTPUXKM Nif, CTPyMeHeM
BOAW i He 3aHypiolTe y Bofly abo iHLwi piguHW. O4MCTiTh 3a SONOMOTOH LTOYKM ANS YALLEHHS ne-
33 MaLLMHKY i Hacafku [0 Hei. [poTpiTh KOpMyC Cyxoto M'AKOK TKaHMHOK. [epekoHaiTecs, Lo
npunap i Bce ioro fopaTkose obnafHaHHs uvcTe, nepes TUM sIK CKnaaaTy 11oro Ha 3bepiraHHs!.
3bepiratit MaLLKHKY Crif B CyXoMy MicLi.

YBATA: insi 3abeaneyeHHs TpuBanoi i HagiliHoi poboTi MaLLMHKWA, Nicns KOXHOT CTPUXKK Ne3a
Crify perynsipHo YUCTUTY | 3MaLLyBaTH CreLlianbHiuM Macrom.

Micns 3MalLeHHs Macnom YBIMKHITb MaLLMHKY, o6 Macno piBHOMiEIHO posnoginunocs Mix nesa-
MW, i nepesipTe PIBHOMIPHICTb ix xoay. BUTpiTh BUCTYNMMO Macno. He pekoMeHayeTbCs 3acToco-
BYBATH ANA ama%eHHﬂ Macro Ana BONOCCA, Kipu | Macna, po3basneHi racom abo iHwmMI po3-
YiHHukamu. 3BEPIFTAHHSA. Mpunag HeobxiaHo 36epiraTit B 3aKpUTOMY NPUMILLIEHH, B YMOBaX,
140 nepeabavatoTb 36epexeHHs ToBapHOro BUrNsAYy BUpoby i oro noaansLuoi GeaneyHoi ekcn-
nyartaLjii. [epekoHanTecs, Lo Npunag i BCi Oro akcecyapy NOBHICTIO BUCYLUEH], nepes TUM, siK
CKIafiaTit i oro Ha 36epiraHHs.

MPABUNA YTUNI3ALLII NPU
Enekrtponpunag i nakyBanbHi Matepianyt noBuHHI 6yTi yTUNi3oBaHi 3 HANMEHLLOK LIKOAOHK ANst
HaBKONMLIHLOTO Cepe/loBMLLA i BIANOBIAHO [0 NpaBwn 3 yTunisauii Biaxoais y Baluomy perioHi.
BUTAM BATAPEL:
- baTapes noBuHHa 6yTi BUfaneHa 3 npunagy nepep ioro ytunisauiero; .
- npunag nosuHeH 6yTw BiA'eaHaHMIA Bif MEpEXi XUBNEHHS NpW BuaaneHHi 6atapei;
- Batapesi NOBMHHA yTUnisyBaT1cs 6e3neyHo.

YMOBW FAPAHTINIHOI O OBCNYrOBYBAHHS

Kynytouv Bupi6, BiMaraiite oro nepesipkit y BalLLiit IPUCYTHOCTI | 3aNOBHEHHS rapaHTiltHoro
TanoHa (LuTamn ToproeenbHoi opraHisalii, Aata npoAaxy Ta nignuc npofasLs). bes HapaHHs
L{bOro rapaHTiitHoro TarnoHa abo npu oro HenpaBUNbHOMY 3arOBHEHHI NPETEHT LWOAO SIKOCTi He
MPUAMAIOTBCS | FapaHTIAHUA PEMOHT He NPOBOANTHLCS. [apaHTiitHWA TanoH cnig npea’sBnsaTY npu
6yab-sKoMy 3BEPHEHH] 10 CEPBICHOTO LIEHTPY MPOTSIrOM YCbOT0 TEpMiHy rapaHTii. Bupi6 npuitva-
€TbCS1 Ha CepBiCHe 06CMyroBYBaHHs! TinbKM MOBHICTIO KOMMMEKTHIM. [apaHTiiiHuiA TepMiH 06umc-
TIOETHCS 3 MOMEHTY NPOAAXKY NOKYMLI0.

lpocumo Bac Takox 36epiraTvt AOKYMEHTW, L0 MiATBEPKYIOTb ATy KyniBni Bupoby (ToBapHwil
abo kacoBuit Yek). YMOBOI Be3KOLLTOBHOrO rapaHTiliHOro 06CnyroByBaHHs BaLLoro Bupoby € ioro
npaBurbHa eKcrnyaTalis, Wo He BUXOANTb 3a Mexi ocobucTux nobyTosux notpe6, BifnosiaHo Ao
BUMMOT iHCTPYKLi 3 ekcrinyaTauii BUpoby, BIACYTHICTb MeXaHi4HUX MOLLKOKEHb Ta HaCHiAKiB
HenGanoro NoBOAXeHHs 3 BUPOGOM. MapaHTist MOLMPHETLCS Ha BCi BUPOBHMYI T8 KOHCTPYKTUBHI
[nedeKTy, BUSBMEH Nif Yac rapaHTiAHOro TepMiHy. Y Len nepiof aedekTHi aeTani nignaraiots
6e3KOLLTOBHIiN 3aMiHi y rapaHTINHOMY CepBICHOMY LIEHTPI.

PAHTIA HE MOLIWPIOETLCA

["apaHTiitHi 3060B'A3aHHS He NOLUMPIOKOTLCS HA BUTPATHI €NEMeHTV Ta MaTepiany (KapTpuxi,
aKyMynATOPHI [HKepena Xu1BNeHHs,, batapei TOLLO), a Takox Ha PEMOHT abo 3aMiHy 4acTuH, Lo
MPUPOAHO 3HOLLYIOTLCA B MPOLECI eKCMnyaTaLli: HOXIB, FpaT, LHEKIB, 3aBaHTaXyBamnbHIX
TOPIIOBYH, HAacaoK, BIHOYKIB, ACKIB, TEPOK, KPULLIOK, raykis, LUTOBXaYiB, BaniB Ans Hacadok,
ocelt NpUBOAY Y0nnepa, CKNAHOK, POXKIB, 3MIHHUX NAACTUH, 3HIMHUX CEKLLl, KOHLIEHTPaTOopIB,
CIiTOK, MiLLKIB, NMOCOOPHIKIB, LLiTOK, YalLl, konb, YLuinbHI0BaYIB, 3MiHHUX (hinbTpIB, LWMAHiB,
niACTaBOK, TeneckoniuHMX TPyBOK, BILLIAMOK, AOLIOK, PYKAaBU4OK, CKpeOKiB, CepBETOK, MiltoK,
kabenis 3apsikK, po3'emiB, LUTENCENIB, WaMMyHiB, PIAVH TOLLO.

1. [apaHTist He NOLUMPIOETLCS HA BUPOGU 3 30BHILLHIMI MEXaHIYHUMU MOLLKOKEHHSAMM.

2. ['apaHTisi He NOLMPIOETLCS Ha BIUPOGH 3 MOLLKOAKEHHSIMM, CTIPUYUHEHUMA:

* HernpaBUMbHOK excrnyataLieto, HeadanuM NOBOAKEHHSIM, HEMPaBUIbHUM MIAKMIOYEHHSM,
HeOTPUMAHHSIM IHCTPYKLT;

* BUKOPUCTaHHSIM MUMHIX 3ac06iB, L0 He NiAX0AsTb Ans AaHOro BUPODY, a Takox nepeBuLLEeH-
HsIM PEKOMEHZI0BaHOI 1031 MUIHUX 3aCc06iB;

+ 3acMiveHHsM Boitnepa, naTpy6kis, knanaHa abo pesepsyapa Ans BOAK OPraHiYHUMK, CONbOBK-
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M1 abo MiHepanbHUMU BifKNAAEHHSAMM;

* HECBOEYACHOI0 YMCTKOIO (inbTpiB, MUMOCOGOPHYKIB Ta iHLLIMX YaCTWH | akcecyapis, ki
noTpe6ytoTb NepioAnyHoT YNCTKY Ta 3aMitu;

* NOTPANNAHHAM BCEPEAMHY CTOPOHHIX MPEAMETIB, PiAVH, KOMaX, FPU3YHIB TOLLO;

* NOLIKOFDKEHHSAM ENEKTPUYHNX LLIHYPIB;

* NiAKMIOYEHHAM [0 Mepexi 3 Hanpyroto, BAMIHHOIO BiA 3a3HayeHol B IHCTPYKLT 3 excnnyaTauji
Ha [jaHuit BUpib, aBo 3 HeBIANOBIAHICTIO NapaMeTpiB XUBNAYOi Mepexi;

* pemoHToM B1poBy ocoBamiu, ki He MatoTh BiANOBIAHOI kBanichikaLlii, @ Takox NOPYLUEHHAM
yMOB excnnyataii Bupoby;

* BNNVBOM BUCOKIX 30BHILLIHIX TEMMEPaTyp Ha HETEPMOCTIiKi YaCTUHI BUPOBY;

* oiamn HenepebopHOi cuK (noxexa, NoBiHb, 6rMckaBka ToL);

* HeLLLaCHIMM BUNaZKaMu, HaBMUCHUMIU abo Heoﬁepe»(HMMM ZAisMu cnoxviBaya abo TpeTix oci6.
3. MepioauyHe 06CnyroByBaHHs BIANOBIAHO A0 IHCTPYKLIT 3 excnnyaTaLii He NOKpUBaETLCS
rapaHTieto.

4. TapaHTiitHuit peMoHT He By/ie 3AICHEHO, SIKLLIO paHillie peMOHT Bupoby 3AilicHIoBaBCS
006010 abo opranisaLieto, Lo He MaloTb aBTOpu3aLli B iMnopTepa.

5. Mepef; YBIMKHEHHSIM TexHiki peTenbHO BUBYITL A0AAHY IHCTPYKLto. Mpu HeAOTPUMaHH] yMOB
eKcrnyaraLjii BTpaqaeTbCs MpaBo Ha rapaHTilHii PEMOHT.

6. FapanTia He NOLIMPIOETLCA Ha BIPOBY, LU0 BIKOPUCTOBYIOTHCS B NPOMICIOBUX i/aBo
KOMEpLIHNX Ljirsix.

7. PeanisoaHuii TOBap He NPU3HAUEHNIA N BUKOPUCTAHHS ocobamy (Bkniovakoun Aitedt) 3a
BIZICYTHOCTI B HYX HEOOXiAHOTO 40CBIAY ab0 3HaHb. .

8. KomnaHist He Hece BiBnoBiganbHOCTi 3a MONOMKY TEXHIKW, TDaBMM Ta MOLIKO[YKEHHS MaiiHa,
CMpUYMHEHI MOMUIKOBUM BUBOPOM ToBapy abo 1oro HenpasnmbHOKW abo camoCTilHOW
YCTaHOBKOIO.

Bupo6Huk: Ict Mapk mo6an Nimitea, KHP

IHchopmaLlito Npo AaTy BUPOBHMLITBA MOXHA 3HATK Ha OKpeMiil ynakoBLy. 3 NuTaHb rapaHTiiiHoro
obcnyroByBaHHs 3BepTaitTech 3a MicLiem

npuaBaHHs Loro npunagy.

TepMiH cnyx6u - TPUAUATS LWICTb

McEcoI®
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OTiHeMis, Kﬁpanqu naiipananyfa kipicnec 6ypbiH, HyCKaynbIKTbl MyKUAT
OKbIN WhIFbIHBI3. HycKaynbIKTbI cakTaHpI3, on 6onawakra Ciare kepek 60mybl MyMKiH.
Kypar watu anyra, CoHfai-ak, Wal YrriciH MOAenbaeyre apHanfa.

Y WwapyalubinblfblHa apHanFaH, eHepkaCinTik KonaaHyFa Xapamcbia,
MaHbi3ab1! XbinabiH CybIK Me3rininae caTbin anbiHFaH Kypangbl aneKTp xeniciHe kocnac
BypbIH, ICTEH LWbIFYbIHA 0N GepMey yLuiH 6enMe TeMnepaTypacklHaa keminae
TOPT CaraT ycTay Kaxer.

TEXHUKATIbIK CUTATTAMAIIAPbI

HomuHanzb! kopekTeraipy kepHeyi: 5V==1000mA EAJ0 (benapyce, Peceit, ApMenns,
HomuHangsl Kyat TyTbiHybi: 10 BT KasakcTam, KbipFblacTaH) enaepitpe xexe
BartapesHbix, napameTpriepi: 3,7 B, 600 MAY Li-ion Ykpavana, Mpysusina, Saipbaikaria
Type C KOCKbIL CTaHRapTTb! Keninai MepaiMi — oH exi ail.

MAUOANAHY KE3IHOET| CAKTbIK LAPAJIAPbI

+ MaiipanaHy kesiHae CbIHybIHa %on Gepmey ywik kongaH6ac 6ypbiH 0Cbl HYCKaYbIKTbI MYKMAT

OKbIN WhiFbIHBI3. [lypbic naiganaxbay 6yibIMHbIH CbiHbIN KanyblHa aKen COoFbIM, naiAanaHyLubl-

a MaTepuangblk 3anan kentipyi HeMece IeHCaYNbIFbIHA 3USH T3yl MYMKIH.

* Anralukpl kocnac 6ypbiH 6yWbIMHbIH TEXHUKAMbIK epeKLLenikTepi aNeKTp xeniciHiH napameTp-

nepiHe Colikec KeNneTIHiH TekcepiHia.

+ Kypan TemeH AieHe, cesiM Hemece akbin-oi kabineTiniktepi 6ap TynFanapapiH (6ananapas!

goca ecenTereHze) Hemece onapfa Texipude Hemece binim GonmaraH xardainga, erep ae onap
aKbinay acTblHaa Gonmaca Hemece KayincispiriHe xayanTbl aiaMHbIH, Kyparabl naitdanay

Typanbl HyckaynblKTaH eTnece, konaaHyblHa 6onmaiasl.

+'KocbInbin TypraH kypanabl kapaychl3 kanablpMaHbl3. bananapabiH KypanmeH oiiHaybiHa xon

6epmey YLUiH bakbinay acTbiHga 60mybl TUiC.

. &pan TeK Yil Xaffanbiiaa naipanadyra apranrad. Ocel KonpjaHy xeHiHaeri Hyckaynbikka

CoVKeC Tek TYPMbICTbIK MaKcaTTapaa nanganaHy. Kypan eHaipicTik xaraanaa naiganaHyra

apHarnmaraH.

« Kypangpl ocbl HyCkaynblKTa cunaTTanFaHaan, Tek Tikeneil MakcaTbl GoibIHILA KOnAaHbIHbI3.

Backa KypbinFbinapabiH KOHAbIpManaps! MeH binTenepiH nainganastaHpla. JKeTkisin cany xubiH-

ThiFblHa KIPMEWTIH Kepek-XapaKTap/abl naiaanaHbaHpI3.

« Erep fe 6inTeci HeMece LTencenb/iH ailbipbl 3aKbIMaHca, COHbIMEH KaTap, erep fie Kypan-

AblH ©3i 3aKbIMaHCa HeMece XYMbIC icTemece, Kypanfpl naitfanatbaHbi3. OHbl CepBiC OpTa-

TbiFblHa anapblHpI3.

+ KyaT ke3iHiH 6inTeci 3akbiMaaHFaH kesae kayinTi 6onabipMac YLUiH OHbl Tek ©HAipyLLi, cepBuCc-

Tik KbI3MeT Hemece yKcac BinikTi nepcoHan aybICTbIpyb THiC.

« Kypangpl Tek aBTopusaLmsnaxFaH Cepsuc OpTanbIfbiHAa FaHa xeHaey kaxeT. Kypanabl esai-

TiHEH XOHAEMEH]3.

« BinTeciHeH TapTnaHpI3, xeninik 6aycbiMabl KypaniblH aifHanacbiHa opamaHpl3 XaHe LblHaan

GaitnamaHpbI3.

* OnekTp baycbIMHbIH YCTEN WeTiHEH HeMece bICTbIK 6eT yCTiHAe XanbbipaybiHa Xorn GepMeH;3.

+ MawwnHKaHbl Kynaybl MyMKiH OpbIHAAPFa, pakoBUHaFa xaHe backa Aa xepnepre KoiMaHbI3

XOHe OHAa CaKTaMaHbI3.

* XKyMmbICTbl 6actamac BypbIH Xy3aepiH OpHaTY AYPbICTbIFbIH TEKCEPIHI3.

« Kypangpl KynatnaHel3. berae 3atTapabl Kypangarbl TECIKTEp MEH CaHblnaynapra canMaHpl3.

Byw%m KopnycblHaafbl TecikTepre 6erfe 3aTTap MeH Ke3 KeNreH CyMbIKTbIKTAapAbIH, TN keTyiHe

xon 6epmeHia.

. Kypaﬁnbl XYMbIC KediHge kaHaan aa bip BeTke KoimaHpI3, Byn xapakaTka aken CoFybl Heme-

ce Matepuanfbik 3anan kentipyi MyMKiH.

+ XapakaTTaHy Hemece TOK COFy KayniH TeMeHaeTy MaKcaTbiHfa:

- Kypangp! Ta3anamac GypbiH COHAIPIHI3.

- Kypangs! xyblHaTbIH 6©nMesie, pakoBUHaFa HeMece KyMbirbIC TeciriHe Kynaybl MyMKIH OpbIH-

fapaa cakTamaHpil3.

- Kypangb! BaHHara Hemece cebesri acTbiHa TyCKeH Ke3fie, BaHHa 6enmenepiHae xaHe cyablH

XaHblHaa KonaaHbaHbI3.

- Kypangp! binFanel opTara, CyFa Hemece 6acka CyibIKTbIKTapFa canMaHpb3.

- CyFa TYCKeH KypanFa Kon TurisbeHi3. OHbl anekTp xeniciHeH Aepey COHAIPIHI3.

+ ONeKTP TOFbIHbIH COFYbIHA XHE XaHyblHa Xon Gepmey YLiH Kypanapl CyFa Hemece Gacka cyit-
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bIKTbIKTApFa canmaHbI3. Erep ae onpait Gornca, byibiMabl.
¥CTAMAHbI3, oHbl iepey anekTp xeniciveH ceHpipin, Texkcepy yiwiH Cepsuc opTanbIFbiHa Xy-
TiHIHi3.
+ TapaKTapbl Hemece TicluenepiHi bipi 3aKbiMaarFaH MalMHKaHb! KonaaH6aHbIs — 6yn xapa-
KaTKa aKen COFybl MYMKIH.
« Kypangbl erep e Cia oHbl naitaanaHbacaHpbl3, coHaait-ak Tasanamac bypbIH xenifeH ceHgipin
OTbIPbIHbI3.
. Ergp e KyMbIC icTen TypraH KypanablH xaHblHga 6ananap Hemece Myresektep 6onca, aca
MYKVSIT BOMbIHBI3.
* Yit-xainaH Thic naipanaxbay.
+ IWaw anyra apHanFaH MalLvHkanap cayaa XeniciHe xapTbinait KyaTTaHabIpblnFaH akkymyns-
TopMeH 6ipre XeTki3in canbiHaabl.
+ lNainanaq6ac 6ypbIH akkyMynsTopabl 3apsaTay Kaxer.
* AkkymynsaTopablH 6yaaH api 3apsiaTanyblH Walll anaTbiH 6ok NbluakTapbl TOKTaFaH Hemece
6asty kosrana bactaraH xargaiiaa icke acblpy Kaxer.
* AKkyMynATOPAbIH €H XOFapbl ChIfbIMAbINbIFbIHA 3apsiaTay-3aps BiTyiHiH GipHeLle ToMbIK LKn-
[NiepiHeH COH, FaHa Kon xeTkisineai. XKapTbinait KyaTTanbIpbinFaH akkyMynsTopablH KyaTbl OHbIH,
ChlbIMABINbIFbIHBIH XOHE KbI3MET KOpceTy Mep3iMiHiH TEMeHAeyiHe SKen corFafibl.
. 3&}{Jﬂma aKbIThl LIAMaMeH 8 caFar.

M Hbl3ﬁ I! MblwakTapasl 9p Lwall any angblHaa MainaHpia!
~I&y:?an/:lb| OHbIMEH Bipre KeTKi3in canbIHaTbIH KyaT 6epy GnorbIMeH naitaanaqFan XeH.
HA3AP AY[IAPbIHbI3: XXY3AEPIH TYPAKTbI TYPAE MAMITAHbI3.
+ MaLumHKaHb! Tepi acKbIHynapbl kesiHae KonpaHGaHbI3.
+ MalumHKkaMeH xaHyapnap/bl KbipblKnaHp!3.
+ ©Haipywi KockIMLIA xabapnaychl3 kayincispiriHe, XyMbicka kabineTTiriHe xoHe aTkapbiMabl-
TNbFblHa aiiTaprblKTail acep eTneiTiH Oy MbIMHBIH, KypbinbiMblHa GonMalLbl ©3repicTepAi eHriy
KYKbIFbIH ©3iHe kanablpagbl.
+ Ocbl HyCKaynbIKTbI CaKTaHbI3.

- Kypangpl BaHHa 6enmecinze, cebesri kabuHacbiHaa Hemece Cybl TONFaH
6acceitHae naitganaHbaHbI3.
N HA3AP AY[IAPbIHbI3! Kypanap! BarHa 6enmenepinae, cebesri 6enmecinae,

6Gaccelinaepae xoHe T.6. CyablH XaHbIHAA Nainanaxbay.

ECKEPTY

 Kailwwbinap apTbinaii 3apsatanfaH 6atapeacs! 6ap cayaa seniciHe xeTkisines.

* JKymbicTbl 6acTamac bypblH baTapeaHbl 3apazTay Kepek.

* barapesHbl 0/jaH api 3apAaTay TeK CakMHasbl MbllLAKTap TOKTaFaH xafaaiia faHa XKysere acblpblaybl Ke-
pek Hemece basy Ko3rana bacTaiiabl. baTapeaHbIH MaKCMMas /bl ChifibIMAbINbIFbIHA BipHELE TONbIK LnK/-
[iaH KeiliH FaHa Kon seTKisinesi 3apsaTay-paspaaray. Haprbinait 3apsaTanfat 6atapesHbl 3apAaTay OHblH
CbIFbIMABIIbIFLI MEH KbI3MET eTy Mep3iMiHiH TeMeHAeyiHe aKeneai.

* 3apAaTay yakbiTbl LIaMameH 2 cafar.

* MaHpi3abl! Op Kecy angblHA NblWaKTapAbl Mannaxbi3!

NAVOANAHY

KYMbICKA LAMbIHAbIK

* MalunHaHbl KanTamagaH anbiHbi3.

* batapesHbl 3apAATaHbI3.

* Kecyai 6actamac BypbiH, KaiLblHbl KOCbIHbI3 aHE OHbIH, Y3ALKCI3 XKyMbIC
iCTEMTIHIHE KO3 XETKI3iH3, NbllwaKTapAbIH Kypici Teric.

* KalilbiHbl Kocnac bypbiH, Kecy MbiluakTapbiH GipHelle Tamlbl MatmMeH
Malinapi3.

« Erep nbllwakTapaa apTbik Mait 60Aca, OHbl KypFak LybepekneH asbin
TacTaHbl3.

BATAPEAHbI 3APAATAY
o Ci3 KonaaHaTbIH Keninik ajanTepziH KyMbIC KepHeyi Keni KepHeyiHe
CaIMKeC KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iH3.
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* KypbinfbimeH Bipre keareH kabenbgi sKeninik aaantep KOCKbILIbIHA aHe Kallublaafbl po3eTKara Ko-
CbiHbI3.

* 3apajaTay WaMbl XaHFaH Ke3/e Xeninik agantepai po3eTkasa KOCbIHbI3.

* batapeanapabiH "emipiH y3apTy" yLiH MalIMHaHbI TONbIFbIMEH TayCbiNFaHLIA KOMAAHbIHBI3, COAAH
KeliH TO/bIK 3apAATaHbI3.

KbiCKa XaHe ofjaH [ia ke y3ak 3apapaTay baTapesHbiH KbI3MET eTy Mep3iMiH KbickapTazpl.

* baTapesHbIH, TONbIK 3apAabl WamameH 90 MUHYT Y3AIKCI3 KyMbIC icTei.

* MawwHa naiiganaHbiimaca a, 6atapesHbl 6 alia 1 peT kaiTa 3apaaTaHbi3.

* EckepTy: 3apaATay yaKpiTbl-2 cafaT. 3apAaTay yakbITbiH y3apTnaHbi3. MalumHaHbl 0-4eH TOMeH o-
He 40C-TaH )ofapbl TeMnepaTypaza 3apaaTamaHbi3.

MalunHaHbl blny KO3epiHiH XaHblHAa Hemece KyH CayNeciHiH acepiHeH 3apAaTaMaHbi3.

* 3apaaTay KesiHAe MalWMHaHbI naiaananyFra 6onagpl.

NbILWAKTAPAbI OPHATY/ANY

* MblwaKTapabl opHaTy/any ansbiHAA MaWMHAHbIK BLWIPITEHIHE KO3 KeETKI3iHi3.

* MblwaKTapAsl any YWWiH NbiaKTapAb! 63iHi3AeH TapTbiHpI3 (CypeTTe KepceTinreHaei.a)

* MbIWaKTbl OPHATY YLWiH anblHbGa/bI NbIAKTapAbIH BaFbiTTafbILTaPbIH TICTI OMbIKTapFa Ca/blHbI3 Aa,
6acKaHLLIa aKbIPbIH CbIPFbITbIHBI3 (CypeT.b)

NANLANAHY
* Anamppl 6acbl ke3 AeHreitinae 60naTbIHAal €TiN OTbIPFbI3bIHBI3, UbIKTAPbIH CYANIMEH Xaybin, Walll-
Thl TapaKMeH TapaHbi3.

* AnbIH6aNbI canTamaHbl ablHbI3, PENbCTePAi TUICTi OMbIKTapFa CanblHpI3 aHe HacblfFaHILa aKbIpbIH
CbIPFbITBIHBI3.

o LWawTbl Kecy y3bIHApIFbIH PeTTey AiBHreneriH KoNAaHbIHbI3 XaHe KaweTTi kecy
Y3bIHZbIFbIH OPHATBIHBI3.

« Ci3 cantamacsi3 Aa kecyre 601aabl-OHbl Kepi TOPTINTe anbin TacTaHbI3. 3

* MaLwwHaHbl Kocy ywiH Kocy/Bwipy TyMMeCiH XOoFapbl blIKbITbIHbI3. it
* OpKaLLaH KallLbiHbl WALITbIH 6CY GaFbiTbHa KapChl XKbIMKbITbIHbI3, diTNECe

WAL AypbIC Kecinmenaj.

 JyMbIC anKTanFaHHaH KeltiH Kocy/OLwipy TyiMeciH TeMeH KblAKbITY O/

aPKbI/Ibl MALUIMHaHbI BLWIPYAi YMbITNAHBI3.

LALL KMO BOMbIHLLA YCbIHbICTAP

o LawTbl ocbl KalLbIMEH Kecy Ke3iHAe WaLlTbl AbIMKbLA eMeC,
KYPFaK ycTaFaH seH. Kypfak LaliTa KecinreH WallThblH, ‘
MenwepiH 6aKbinay an4ekainga oHal.

* Bip eTyae LWawTblH a3 MenwwepiH KeciHi3-kaxer 6onca,
KOCbIMLLIA Kecy YlIiH 9pKallaH eHenreH aimakka opanyra ==
6onagpl.

* Bipkenki emec inTepAi aHbIKTay YLWiH WaLLbIHbI3Ab!
TapaKmeH TapaHbi3.

 BipiHLWi peT Wall KytoAaH KemiH y3biH WaluTbl KAAAbIPFaH AypPbIC.

¢ MalunHa AaMbIN Kene aTKaHAa, Ci3 KaeTTi Wall YArinepiH e3iHi3 MoaenbAeit anacbis.

o LLlaw Kuioabl GipKenKi eTy yLuiH, KalLWbIHbI WALLTb! Kecyre KapafaHaa Tesipek KyprisbeHis. Kecy ke-
3iHAe KecinreH WalTbl MyMKIHAITIHLLE Kui TapaHbl3. OpKalwaH LWawTbiH a3 MeswepiH anbin TacTaHbl3
6ip yakbiTTa. Ci3 apKaLaH KeltiHipek kebipek walTbl kecyre 601aabl.

* OpKalliaH KalilWbIHbI WALTbIH 6Cy BarbiTbiHa KapChl XbIMKbITbIHBI3, SATNECe Wall AYPbIC keciimeiai.
* BipKenKi Kecyre KoM KeTKi3y YIiH anbiH6a/bl canTamaHblH Teric Xafbl 6acbiHa TObIFbIMEH CaltKeC
KeneTiHiHe Ke3 KeTKi3y KepeK. Byipa, cupek Hemece y3blH WaLLTbI )KaKCbl KECY YLWiH WallTbl CAHAeY
TapafbIMeH KailLublHbIH, Kecy 6710rbiHa 6afbiTTaHpI3. KecinreH WwaluTbl yHemi anbin TacTay Kepek asbiH-
6anbi cantama. Erep anbiH6anbl cantamaza TbiM Ken LAl KMHANCA, OHbI KYPbIAFbIAAH aNlbin TAaCTaHbI3
JK3HE WaLLIbIHbI3ZAbl CANTAMAAAH YPAEHI3 KaHE/HEMECE WaNKaHbI3.

o LWawTbl KalLbIMEH Kecy dAicTepi cypeTTepae KepceTinreH.

© Byn KailLwbIMEH XYMbIC icTereHze Watl KenTiprilwTi konaaHbIHpI3. LLaw KenTiprilwneH Kecy kaHe Ke-
CinreH WawTapAaH KyTblny angexkaisa oHail.




TACBIMAIOAY, TA3ATIAY XXOHE CAKTAY
Tacbimanaay. AcnanTbl GyiibIMHbIH %3He/Hemece kanTa-
MaHblIH Tayap/iblK TyPiH CaKTay/bl XaHe OHbl 0fjaH api
Kayinci3 nalifananyabl KAMTaMachI3 €TETiH KYKTepA A
6GeKiTy KaFuanapbiH KofiaHa oTbIpbIM, %abblk KONIKTIK, %
Ke3 KenreH TypiMeH TacbiManaay Kaxer.
CoHpali-aK Kes KenreH Kenik TypimeH TacbiMangay kesinae
KanTamaHblH Hemece ByiibIMHbIK Ke3 KeAreH TypiHe blFa/biH eHy MyMKIHAITH KocnaFaHaa.
Tuey-TyCipy ’KYMbICTapbl Ke3iHAe acnanTbl COKKbI XKYKTEMENEpiHe yLbIpaTyFa TblibiM CaNblHaAbI.
Tasanay. Ha3ap aygapbiHbi3! KypbinfbiHblH, 6enikTepiH elKaliaH biAbiC XyFbiluTa Xyyra 6oamaiiapl.
HKOK XUMUANBIK 3aTTap MeH abpasuBTi 3aTTapAbl KOAAAHbIHpI3. Tasanay anabiHAA KYPbINFbIHbI AKALUAH
KenifieH awblpaTbiHpI3. ANbIHGa/bI CanTamaHbl XaHe MbiluakTapbl 6ap Kecy 610rbIH anbiHbI3. Mbiluak-
Tap/Abl Tasanayra apHanfaH WeTKaMeH LUALlbIHpI3Abl CAaNTaMaziaH, MblLak KeceTiH 610KTaH WaikaHpI3.
AnbIHFaH MblWaKTap/bl Cy afbiHbIHbIK aCTblHAA XyyFa 6onazpl. CoaH KeiiH kanFaH cy TamiblapbiH
aKbIPbIH LIAiKaHbI3 KaHE NblLIaKTap/Abl KypFaTblHpI3. MbilliakTapbl Maitnay kepek. MaluMHaHbIH Mbl-
WaKTapblHa 1-2 TamiLbl TYPMbICTbIK Mali aFblHbI3.
KosfanTkbiw benirit x)ymcak WybepekneH TasanaHpi3. KailbiHbI Cy afblHbIHbIH aCTbIHAA XYyyFa Hemece
CcyFa Hemece BacKa CyibIKTbIKTapFa 6aTbipyFa 60Amaiiabl. KanLbiHbIK Ky3iH aHe OfaH apHanfaH can-
TamaHbl Ta3anay YWiH WeTkaHbl NaiAanaHblHbi3. KopnycTbl KypFaK, )ymcak WybepekneH cypTinis. Cak-
Tay YLWiH XXMHamac BYPbIH KYPbIAFbIHBIH }3HE OHbIH Gap/blk KOCLIMLLA ¥abAbIKTAPbIHbIH Ta3a ekeHiHe
K63 KETKI3iHi3. MalKHaHbI KypFak epae caKTay Kepek.
Hazap ayaapbiHbI3: MaLIMHaHbIH Y3aK }aHe CeHIMA] JKYMbIC iCTeyiH KaMTamachI3 eTy YLUiH nblluakTap-
[ibl 3P KbIPKyAAH KeiH yHemi Tasanan oTbipy KepeK apHaibl MaiimeH maiinapi3. MaimeH maiinaHfaH-
HaH KeliH, Maiizpl NbllwakTap apacbiHAa Gipkenki 6eny yLiH KaiLublHbl KOCbIHbI3 *aHe 0napAbiH, 6ip-
KEJIKi KypYiH TeKcepii3. LbIFbIHKbI Maiabl CypTiHi3. Maiinay ywiH KepocuHMeH Hemece backa epiTkil-
TepMeH CYWbIATbINFAH Lall MaiblH, Maiinapzpl %aHe Maitnapabl KoAaHy YCbIHbIAMaAAbI.
CaKray. AcnanTbl ©HIMHiH TayapAblK TYpiH CakTay/Abl *aHe OHbl OAiaH api Kayincis naiiaananyapl ke3aei-
TiH Xafgaitnapaa xabblK yit-kaitaa caktay kamer. CakTay yiiH )1Hamac 6YpbiH, KYPbINFbl MEH OHbIH
6apNblk KepeK-HapaKTapbl TONbIFbIMEH KENTipiTeHiHe KO3 EeTKI3iHi3.
EckepTy: MbilwakTapaa CUHTETUKaNbIK WALITbIK KaAAbIKTapbl OHAIPICTEri Wall KeCKilITiH, )XYMbICbIH TeK-
cepreHHeH KeliH naitaa 60aybl MYMKIH. By KypbLnFbIHbI NailAanaHybiH HaTUxKeCi emec, Tekcepy HaTK-
eci Hopma 60onbin Tabbinagpl.

K¥PAN[b| KSOEIE XXAPATY KAFUOANAPHI

3NeKTP KYPbIFLICHI MEH OPay MaTepuandapbl KoplLuaraH opTaFa eH, a3 3usH KenTipin aHe ci3aiH aitma-
FbIHbI3AaFbl KanblkTapabl KZiere XaparTy epexenepie CaiKec Xolblnybl Kepek.
BATAPEAHbI LUbIFAPY:
- BaTapesHbl TacTamac GypbiH OHbl KyPbIAFbIAAH aNlbin TAacTay Kepek;
- baTapenHbl anbin TacTaFaH Kesge KypbiIFbl KyaT kesiHeH abipaTbinybl Kepek;
- baTapesHbl Kayincis Typfe TacTay Kepek.

KENUIOIKTI KbISMET KOPCETY LAPTTAPbI

By/ibIMabl caTbin anfaH yakbiTTa TekcepinyiH xaHe CiafiH KaTbICybIHbI30EH Keningik TanoHbIHbIH,
TONTBIPbINYbIH Tanan eTiHj3 (CaTaTbiH YlbIMHbIH, MEpTabaHbl, CaTbinFaH KyHi XoHe CaTyLUbIHbIH,
Konbl). Keninaik TanoHbIH ycbiHGaraH Xaraaiiia HeMece OHbl AYPbIC TONTbIpMaraH yakbiTTa, canacel
XOHiHaeri WwarbiMaap kabbinaaqbaiinb! xaHe Keninaik apKbinbl XeHaey KyprisinMengi.

Keningik TanoHbIH keninaik Mep3imi iliHae cepeuc opTanbIFbiHa Ke3 KenreH OTiHiLTi kacaraH keae
YCbIHY KaxeT. ByilbiM CEpBUCTIK KbI3MET KOPCETyre Tek TOMbIKTall XuHaKTanFaH TypiHAe FaHa Kabbin-
AaHagbl. Keningik Mepaimi catbin anyLublra catkax catTeH bactan ecentenesi. CiaaeH EyibIMHbIH
CaTbin anbIHFaH KYHH pacTainTbIH KyKaTTap/bl CaKTayblHpI3/ibl CYPaliMbI3 (Tayap Hemece kacca yeri).
By/ibIMbIHbI3Fa Keningik apKbinbl TeriH KbI3MET kepceTy WapTbiHa Gy/bIMAB! KONaHy XeHiHaeri Hyc-
KaynbIFbIHbIH, TananTapblHa CoIKEC XeKe TYPMbICTbIK KaXETTIMIK LWeriHeH LWbIKNaUTbIH, AYPbIC Naifa-
NaHy, MexaHuKanbIK 3akbiMaaynapabiH xaHe ByibIMabl YKbINChbI3 NaitfanaHy canaapbiHbliH KOKTbIFb!
xatagbl. ByibIM keningik apkbinbl KbI3MET kKOpceTyre Tasa TypiHAE YCbiHbINAAb! (MyMKH GonaTbiH
XepriepiHae kaxanraH xeHe ypneHreH). Keningik keningik mMepaimi iiHae aHbikTanFaH 6apnblk eHAi-
picTik aHe KypbInbIMAbIK akaynapra Tapanazp! («Keningik Tapatbinmaniasi» benimiHae kepcetinrex-
neppeH 6acka). byn keseHae LWbiFbic MaTepuansa pbiHaH 6acka akay GenekTepi keninaikTi cepanc
opTanbifbiHAa TeriH TypAe aybICTbIpyFa xatagbl.




KA3AK

KEMINAIK TAPATbIIMAMTbI

T"apaHTUsnbIK MiHAETTEMENep anMacTbipbINaTbiH ANEMEHTTEp MeH MaTepuaniapsa
(KapTpUIDKOEP, akKyMyNATOPMbIK KOPEKTEHAIDY ke3aepi, batapeanap 1.6.), coHaaiiax, nanganaxy
Ke3iHae Tabusy Xybinbin GiTkeH DenikTepaiH, XeHaeyiHe HeMece aybICTbIpbinybiHA TapaMaibl:
NbllakTap, TOpNap, LWHEKTeP, XyKTey MOMbIHAaps!, KOChIMLIanap, KarbiluTap, AUCKTEP, yKKiluTep,
KaKnanap, inriLuTep, UTepriluTep, KoChiMLanap yLUiH Banaap, Yonnepain, Xyprisy ectepi,
cTakaHaap, POXoKTap, aybICTbIpbINaTbIH TakTaiLlanap, anbiHaTbiH CEKLUsNap, KOHLEHTpaToprap,
Topnap, Cymkanap, LWaw, XuHarbILTap, WeTkanap, biabicTap, konbanap, Thirbl3garbiluTap,
ayblCTbIpbINaThIH UNLTPNIED, WNAHITAP, TyFbpnap, TENeCKONTbIK TyTIKTe, inriluTep, TakTannap,
KOnFanTap, kallaynap, cangetkanap, KyiiFbiLiTap, 3apsaTay kabenbaepi, KockblLuTap, Bunkanap,
LamnyHbAap, CyibIkTbIKTap T.6.

1. FapaHTus CbIPTKbI MexaHuKanblk 3akbiMaaynapbl 6ap byilbiMaapra Tapamaiap!.

2. l'apaHTus TemeHperi cebentepaeH TybiHaaraH 3akbiMaaynapFa Tapamaigp!:

+ Dypbic naitnanaxbay, cakTanMay, AypbIC KOChINMay Hemece BepinreH HyCKaybIKTbl CakTanmay,
« byn ByitbiMra apemi kenmetTiH Tasanay KypangapbiH KonaaHy Hemece Tazanay KypanaapbiHbiH,
YCbIHbITFaH [103aChIH acbipy;

+ KasaHHblH, KyOblpnapablH, knanaHHbIH, HEMeCe Cy pe3epByapnapblHblH, OpraHukanblk, Ty3abl
HeMece MUHepanblK LUeriHainepmMeH Tbifbi3aanybl;s GUnbTPNEPAiH, WaH, XUHaFbILLTapbIH, XaHe
6Gacka Beniktep MeH akceccyaprnapapiH, yakpiTbiHaa TadanaHbaybl XaHe aybiCTbIpbinvaybl;

« |wki Genikke Oerae 3aTTapaiblH, CyMbIKTbIKTAPAbIH, XaHAIKTEPAIH, KeMipyLLinepain, Tycyi;

* ONEKTP WHYpAapblHbIH, 3aKbIMAAHYbI;* OHIM YLLiH KepCeTinireH anekTp TopabbiHblH kepHeyiHeH bac-
K@ KepHeyre Kocy Hemece KOpeKTeHAipy TopabbiHblH, napameTprepiHe Callkec Kenmey;

* ©HiMai TviciHwwe Binimi oK afamaap XeHaeyi Hemece naiaanaHy WwapTTapbiH Gyay;

* OHIMHIH, bICTbIKKA Te3IMCi3 DenikTepiHe Xorapbl ChIPTKbI TEMMEpaTypaHblH, acepi;

+ Tabuen anaTTapabiH, acepi (epT, Cy TackplHbl, Hadaral T.6.);

+ AnatTap, TyTbIHYLUbIHbIH, HEMECE YLLIHLLI TySlFanapfblH 9AEUi HEMECE CayCbl3 apeKeTTepi.

3. BHIMHIH, nalaanaHy Hyckaybl 6oMbIHILA NEPUOATHIK KbI3MET KOPCETY XyMbICTapb

rapaHTusiFa Kipmeiai.

4. Erep eHiMai anablHaa uMnopTTayLubliaH pyKcaT anvaraH agam Hemece yibiM XeHzece,
rapaHTUANbIK XeHzaey xacanmangsl.

5. KypbineblHbl KOCY anablHaa 6epinreH HyckaymblKTbl MyKUAT OKbIHbI3. OHIMA NaitfanaHy
LIapTTapbIH CakTanmay rapaHTUsbIK XeHLEY KyKblFblH XOSAbl.

6. ['apaHTHs eHepkacinTik XaHe/HeMece KOMMEpLMAMbIK MaKcaTTa NaitfanaHbinFaH eHimaepre
Tapamagpl.

7. CatbinaTblH Tayapabl KaxeTTi Toxipubeci Hemece Ginimi ok afamaap (CoHbIH, illiHae
6ananap) naiiianaHy ywwiH apHanmaraH.

8. KomnaHus eHimai fypbIC Tanaamay HeMECe OHbl lypbIC eMec Hemece o3 BeTiHwe

OpHaTyzaH TyblHaraH TexHuKanblk Oy3binynap, xapakatrap XoHe Mymikke KenTipinreH ausH
YLLIH Xayankepnikke anbiHbaiabl.

©npipywi: Vet Mapk 'no6an Numuten, KXP
JKacarFaH KyHi Typanbl aknapaTTsl

JKEKe kanTamachiHaH KapaHbl3

Keningik KbIameTi yLUiH caTbin anFaH

McEcoEI®
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Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uruchomieniem maszynka.
A Zachowaj inslrukcjé;, mozesz potrzebowa? Lq w przysztosci.
0 akz

Urzadzenie jest przeznaczone do strzyzenia wiosow, a takze do modelowania fryzury.
Jest przeznaczone do uzytku domowego, nie w celach komercyjnych.
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku tylko dla celéw
domowych zgodnie z ninieLszeLins rukci.

Wazne! Urzadzenie zakupione w zimnych porach roku w celu uniknigcia awarii przed
wigczeniem do sieci nalezy utrzyma¢ przez co najmniej cztery godziny
w temperaturze pokojowe;.

DANE TECHNICZNE

Znamionowe napiecie zasilania: 5V ==1000mA Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej —

Znamionowy pobor mocy: 1 /WU i
Parametry aykﬁmulatora:y3,7 V, 600 mAh Li-lon dwadziescia cztery miesiace

Ztacze Type C

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY EKSPLOATACJI

+ Uwaznie przeczytaj niniejsza instrukcje przed uzyciem urzadzenia, aby unikna¢ awarii podczas |
uiﬁtkowama. Niewtasciwe korzystanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu, spowodowac
szkody materialne lub wyrzadzi¢ szkode zdrowiu uzytkownika.

+ Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy spefniaja dane techniczne produktu para-
metry zasilania.

+ Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozli-
wosciach fizycznych, zmystowych lub umystowych, lub, w przypadku braku do$wiadczenia lub
wiedzy, jesli nie znag')dujaasie pod nadzorem lub nie sa poinstruowane na temat korzystania z ur-
zadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

+ Nie wolno pozostawia¢ wlaczor)ego urzadzenia bez nadzoru. Dzieci powinny by¢ pod kontrola,
ala/ nie dopusci¢ gry z urzadzeniem.

+ Urzadzenie jest przeznaczone wylgcznie do uzytku domowego. Uzywac tylko do celow domo-
wych zgodnie z niniejsza Instrukcjg ObSIU?I.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania przemystowego. o .

+ Uzywaj urzadzenia t{lko zgodnie z jego przeznaczeniem, jak opisano w niniejszej instrukcji.

Nie uzyw?j nasadek i kabli od innych urzadzen Nie wolno uzywac akcesoriow, ktore nie znajduja.
sie w zestawie.

. ﬁie uz, waﬂ‘ urzadzenia, jesli jest uszkodzony przewod lub wtyczka, a takze, jesli jest uszkodzone
lub nie dziafa samo urzadzenie. Zanie$ go do punktu serwisowego

+ W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego jego wymian%w celu unikniecia niebezpiec-
zenistwa powinien dokona¢ producent, punkt serwisowy lub podobny wykwalifikowany personel.

+ Naprawy urzadzenia powinny by¢ wykonywane wytacznie w autoryzowanym punkcie serwiso-
wry\llm Nie naprawiaj urzadzenie samodzielnie.

* Nie wolno ciggnac za przewod, owija¢ go na obudowe.

*Nie wolno dopuscic do zwisania przewodu elektrycznego z krawedzi stotu lub nad goracymi po-
wierzchniami.

+ Nie wolno przechowywac urzadzenia w miejscach, skad ono moze spasc do zlewu itp.

+ Przed rozpoczgciem pracy nalezy sprawdzic poprawno$¢ ustawienia ostrzy.

+ Nie upuszczac urzadzenia. Nie nalezy wktadac zadnych przedmiotow postronnych w otwory i
szczeliny w urzadzeniu. Nie wolno dopuscic do przedostania sig w otwory w obudowie produktu
ciat obcych i wszelkich ptynow.

+ Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia na zadng powierzchnie w czasie jego pracy, poniewaz moze
to spowodowac obrazenia ciata lub spowodowac szkody materialne.

+ W celu zmniejszenia ryzyka obrazen lub porazenia pradem:

- Wylacz urzadzenie przed czyszczeniem.

- Nie przechowuj urzadzenia w miejscach, w ktorych moze spasc do wanny, umJ/waIki lub zlewu.
- Nie uzywaj urzadzenia biorac kaplel lub prysznic, w tazienkach i w poblizu wody.

- Nie umieszczaj urzadzenia w wilgotne $rodowisko, wode lub inne cieczy. ) .

- Nie wolno dotyka¢ urzadzenia, kiore wpadto do wody. Odtacz urzadzenie natychmiast od zasila-
nia.

+ Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym lub pozaru, nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wod-
zie lub innej cieczy. Jesli to sig stato, NIE CHWYTAJ za produkt, natychmiast odtacz go od zrodta
zasilania i skontaktuj sie z centrum serwisowym w celu sprawdzenia.

+ Nie uzywaj maszyny z uszkodzonymi grzebieniami lub jednym z zgbéw - moze to spowodowac
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obrazenia ciata.

+ Nalezy odtaczy¢ urzadzenie od sieci, gdy nie jest uzywane, oraz przed czyszczeniem.

+ Nalezy by¢ bardzo ostroznym, jesli w poblizu pracujacego urzadzenia znajduja sie dzieci lub
osoby niepetnosprawne.

+ Nie uzywac na zewnatrz ﬁomieszczeh.

+ Zachowaj niniejszg instru CH& ,

UWAGA: NALEZY REGULARNIE SMAROWAC OSTRZA.

* Nie uzywaj maszyny w stanach zapalnych skory.

+ Nie uzywaj maszynki do zwierzat.

+ Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania drobnych zmian w konstrukcji produktu
zupelrge nie wptywajacych na jego bezpieczenstwo, wydajnos¢ i funkcjonalnosé bez dodatkowego
powiadomienia.

@ -Nie uzywaj urzadzenia biorac kapiel lub prysznic, w fazienkach i w poblizu wody.

OSTRZEZENIE
+ Maszynki do strzyzenia sq dostepne w sieci handlowej z czgéciowo natadowanym akumulato-
rem.
* Przed przystapieniem do eksploatacji urzadzenia nalezy natadowac¢ akumulator.
« Dalsze tadowanie akumulatora, konieczne jest tylko wtedy, gdy noze tnace zatrzymaja sielub
zaczynaja poruszac si¢ wolniej. Maksymalna pojemno$¢ akumulatora jest osiggana dopiero po
kilku petnych cyklach tadowania-roztadowania. Ladowanie czgsciowo roztadowanego akumulato-
ra powoduje zmniejszenie jego pojemnosci i zywotnosci.
+ Czas tadowania okoto 2 godziny.
» Wazne! Smaruj noze przed kazdym cieciem!

EKSPLOATACJA

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

+ Wyja¢ maszyne z opakowania.

« Nataduj baterie.

* Przed rozpoczeciem strzyzenia wigcz maszynke i upewnij sig,
ze dziata ptynnie, ruch ostrzy jest ptynny.

* Przed wigczeniem maszynki nasmaruj ostrza tnace kilkoma
kroplami oleju dotaczonego do opakowania.

« Jesli na ostrzach znajduje sie nadmiar oleju smarowego,
usun go suchg szmatka.

LADOWANIE BATERII ‘r
« Upewnij sig, ze napiecie robocze uzywanej karty sieciowej jest zgodne '
Z napigciem sieci.

+ Podtacz kabel dostarczony z urzadzeniem do gniazda zasilacza SIECIOWEGO i do gniazda w
maszynce do strzyzenia.

+ Podtacz zasilacz do gniazdka, a lampka fadowania za$wieci sie.

+ Aby" przediuzy¢ zywotno$¢ " baterii, uzyj Maszyny do jej catkowitego roztadowania, a nastepnie
przeprowadz petne tadowanie.

Krétsza i bardziej dtugotrwate Ladowanie skroci zywotno$¢ baterii.

+ Peine natadowanie akumulatora wystarcza na okoto 90 minut ciagtej pracy.

+ Akumulator nalezy tadowa¢ 1 raz na 6 miesiecy, nawet jesli urzadzenie nie jest uzywane.

« Uwaga: czas fadowania wynosi 2 godziny. Nie przediuzaj czasu tadowania. Nie faduj maszyny
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W temperaturach ponizej 0 i powyzej 40C.
Nie taduj maszyny w poblizu zrodet ciepta lub pod wptywem $wiatta stonecznego.
* Mozesz korzysta¢ z maszyny podczas procesu tadowania.

MONTAZ / DEMONTAZ OSTRZY

* Przed zainstalowaniem/usunieciem ostrzy upewnij sig, ze maszyna jest wylaczona.

« Aby usuna¢ ostrza, odciagnij je od siebie (jak pokazano na rys.a)* Aby zainstalowa¢ ostrze,
widz prowadnice wyjmowanych ostrzy do odpowiednich rowkow i delikatnie wsun, az ustyszysz
klikniecie (rys.b)

EKSPLOATACJA

+ Posadz osobe w taki sposob, aby jej gtowa znajdowata sie mniej wiecej na
wysokosci oczu, zakryj ramiona recznikiem i przeczesz wiosy grzebieniem. 3

+ Wez wyjmowang dysze, wtéz prowadnice do odpowiednich szczelin i 53
delikatnie wsun, az kliknie.

+ UZyj pokretta regulacji dugosci ciecia wioséw i ustaw zadana dtugo$c O/
ciecia.
*» Mozesz cig¢ bez dyszy — zdejmij ja, dziatajac w odwrotnej M
kolejnosci.
+ Aby wiaczy¢ maszyne, przesun przycisk wiaczania/ ‘
wylgczania w gore.
+ Zawsze przesuwaj maszynke do strzyzenia w kierunku =
przeciwnym do kierunku wzrostu wiosow,

w przeciwnym razie wiosy nie zostang odpowiednio przycigte.
+ Po zakonczeniu pracy nie zapomnij wylaczy¢ maszyny, przesuwajac przycisk ON / OFF w dét.

ZALECENIA DOTYCZACE STRZYZENIA

+ Podczas strzyzenia wlosow ta maszyna lepiej jest, aby wlosy byly suche, a nie mokre.

W przypadku suchych wioséw znacznie fatwiej jest kontrolowac ilos¢ przycigtych wiosow.

+ Odetnij niewielka ilo$¢ wloséw w jednym przejéciu — w razie potrzeby zawsze mozesz wréci¢ do
juz leczonego obszaru w celu dodatkowego strzyzenia.

* Przeczesz wiosy grzebieniem, aby odstoni¢ nieréwne pasma.

+ Za pierwszym razem lepiej zostawi¢ dtuzsze wiosy po strzyzeniu.

+ Po opanowaniu maszyny mozesz samodzielnie modelowa¢ niezbgdne fryzury.

* Aby fryzura byta réwna, nie prowadz maszyny szybciej niz ma czas na obcigcie wiosow.
Podczas strzyzenia rozczesz wiosy tak czesto, jak to mozliwe. Zawsze usuwaj niewielkg ilos¢
whosow za jednym razem. Zawsze mozesz pozniej odcigé wigcej wosow.

« Zawsze przesuwaj maszynke do strzyzenia w kierunku przeciwnym do kierunku wzrostu wiosow,
W przeciwnym razie wlosy nie zostang odpowiednio przyciete.

+ Aby uzyskac¢ réwnomierne cigcie, nalezy upewnic sig, ze ptaska strona zdejmowanej nasadki
catkowicie przylega do glowy. Aby dobrze przycia¢ krecone, rzadkie lub diugie wiosy, skieruj wio-
sy na blok thacy maszyny za pomoca grzebienia do stylizacji. Konieczne jest regularne usuwanie
przycietych wioséw z wyjmowanej dyszy. Jesli na zdejmowanej dyszy nagromadzito si¢ zbyt duzo
wiosow, zdejmij jg z urzadzenia i zdmuchnij i / lub strza$nij wiosy z dyszy.

« Techniki strzyzenia wloséw za pomoca maszynki sg pokazane na rysunkach.

+ Podczas pracy z ta maszynka do strzyzenia uzywaj suszarki do wiosow. Dzigki suszarce o wiele
fatwiej jest zrobi¢ fryzure i pozbyc¢ sie obcigtych wioséw.

Uwaga: na nozach moga pojawic sie nieusunigte pozostatosci wioséw syntetycznych po sprawd-
zeniu dziatania maszynki do strzyzenia wloséw w zaktadzie produkcyjnym. Nie jest to wynik
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korzystania z urzadzenia, ale wynik kontroli jest norma.

TRANSPORTOWANIE, CZYSTKA | PRZECHOWYWANIE

TRANSPORTOWANIE. Konieczne jest przetransportowanie urzadzenia dowolnym rodzajem trans-
portu krytego z zastosowaniem zasad zabezpieczania tadunkow, ktére zapewniajg zachowanie
komercyjnego wygladu produktu i / lub opakowania oraz jego dalsza bezpieczng eksploatacje. A
takze eliminujac mozliwo$¢ przenikania wilgoci do dowolnego rodzaju opakowania lub produktu
podczas transportu dowolnym $rodkiem transportu.

Zabrania sig poddawania urzadzenia obcigzeniom

udarowym podczas przetadunku. 3
CZYSZCZENIE. Uwagal Nigdy nie my¢ czesci ?ﬁ
urzadzenia w zmywarce. Nie uzywaj chemikaliow

i srodkow Sciernych.

Zawsze odtaczaj urzadzenie przed czyszczeniem. Zdejmij zdejmowana nasadke i jednostke thaca
za pomoca ostrzy. Za pomoca szczotki do czyszczenia ostrzy potrzasnij wiosami z nasadki, bloku
strzyzenia z ostrzami. Mozesz wyptukac usunigte ostrza pod biezaca woda. Nastepnie delikatnie
strza$nij Pozostate krople wody i osusz ostrza. Ostrza musza by¢ nasmarowane. Nat6z 1-2 krop-
le domowego oleju smarowego na ostrza maszyny.

Wyczy$¢ czes¢ silnika migkka szmatka. Nie myj maszynki pod biezacq woda ani nie zanurzaj jej
w wodzie lub innych ptynach. Wyczy$¢ za pomoca szczotki do czyszczenia ostrza maszyny i na-
sadki do niej. Wytrzyj obudowe sucha, migkka szmatka. Upewnij sie, ze urzadzenie a caly jego
dodatkowy sprzet jest czysty przed ztozeniem go do przechowywania. Maszyna powinna by¢ pr-
zechowywana w suchym miejscu. Uwaga: aby zapewni¢ dtugotrwatg i niezawodna prace
maszynki, po kazdym strzyzeniu ostrza nalezy regularnie czysci¢ i nasmaruj specjalnym olejem.
Po nasmarowaniu olejem wigcz maszyne, aby rownomiernie rozprowadzi¢ olej miedzy ostrzami,

i sprawdz réwnomierno$¢ ich skoku. Wytrzyj wystajacy olej. Nie zaleca sie stosowania do smaro-
wania olejow do wiosow, tuszczéw i oleje rozciericzone nafta lub innymi rozpuszczalnikami.
PRZECHOWYWANIE. Urzadzenie musi by¢ przechowywane w zamknigtym pomieszczeniu, w
warunkach, ktére zaktadaja zachowanie prezentacji produktu i jego dalszej bezpiecznej eksploa-
tacji. Upewnij sig, ze urzadzenie i wszystkie jego akcesoria sg catkowicie wysuszone przed ztoze-

niem go do przechowywania.
ZASADY UTYLIZACJI URZADZENIA

Urzadzenia elektryczne i materiaty opakowaniowe powinny by¢ usuwane przy jak najmniejszej
szkodliwosci dla $rodowiska i zgodnie z przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw w Twoim re-
gionie.
WYJMOWANIE BATERII:
- akumulator nalezy wyja¢ z urzadzenia przed jego utylizacjg;
- urzadzenie musi by¢ odtaczone od zasilania po wyjeciu akumulatora;
- akumulator nalezy bezpiecznie zutylizowac.

WARUNKI GWARANCJI
Przy zakupie produktu wymagaj jego sprawdzenia w obecnosci i wypeinienia karty
gwarancyjnej (pieczatka organizacjihandlowej, data sprzedazy i podpis sprzedawcy). Bez
podawania niniejsze] karty gwarancyjnej lub w przypadku jej niewtasciwego wypetniania
roszczenia z tytutu wad nie sa akceptowane, a naprawa gwarancyjna nie
jest dokonywana. Karte gwaran-cyjng nalezy okazywac przy kazdym zgtoszeniu w centrum
serwisowym w ciagu catego okresu gwarancji. Produkt zostat przyjety na serwis tylko w peinym
komplecie. Okres gwarancji liczony jest od datztsprzedaiy klientowi. Prosimy zachowa¢

dokumenty potwierdzajace date zakupu produktu (fakture lub paragon z kasy fiskalnej).
Warunkiem bezptatnego serwisu gwarancyjnego produktu jest jego prawidtowa eksploatacja, nie
wykraczajaca poza osobiste potrzeby gospodarstwa domowego, zgodnie z wymaganiami
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instrukeji obstugi produktu, brak uszkodzen mechanicznych i skutkéw nieostroznego obchodzenia
sig z produktem. Gwarancjg. objﬁte s3 wszystkie wady produkcyjne i konstrukcyjne ujawnione w
okresie gwarancyjnym. W tym okresie uszkodzone cze$ci podlegaja bezptatne] wymianie w
gwarancyjnym centrum serwisowym.

GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE

Gwarancja nie obejmuje elementéw eksploatacyjnych i materiatow eksploatacyjnych( wktadéw,
zasilaczy akumulatorowych, akumulatoréw itp.), a takze napraw lub wymiany czesci naturalnie
zuzywajacych sie podczas pracy: nozy, krat, slimakéw, szyjek zatadowczych, nasadek, trzepac-
zek, tarcz, Tarek, pokryw, haczykéw, popychaczy, watéw do dysz, osi napedowych choppera,
kubkéw, rogéw, wymiennych ptyt, wyjmowanych sekcji, Piast, siatek, workow, odpylaczy, szczotek,
misek, kolb, uszczelek, wymiennych filtrow, wezy, podstawek, rur teleskopowych, wieszakow, de-
sek, rekawic, skrobakow, serwetek, lejkow, kabli tadujacych, ztaczy, wtyczek, szampony, plyny,
itp.
1. Gwarancja nie obejmuje produktéw z zewnetrznymi uszkodzeniami mechanicznymi.

2. Gwarancja nie obejmuje produktow z uszkodzeniami spowodowanymi:

« Uzywanie $rodkow czyszczacych nieodpowiednich dla danego produktu, a takze przekroczenie
zalecanej dawki srodkéw czyszczacych;

« Zatkanie bojlera, rur, zaworu lub zbiornika na wode osadami organicznymi, solnymi lub
mineralnymi;

« Nieterminowe czyszczenie filtréw, workow na kurz i innych czeéci oraz akcesoriéw wymagajacy-
ch okresowego czyszczenia i wymiany;

« Dostanie sie do $rodka obcych przedmiotéw, cieczy, owadow, gryzoni itp.;

+ Uszkodzenie przewodow elektrycznych;

« Podtaczenie do sieci o napigciu réznym od okreslonego w instrukcji obstugi dla danego produk-
tu lub z niezgodno$cig parametrow sieci zasilajacej;

« Naprawe produktu przez osoby bez odpowiednich kwalifikacji, a takze naruszenie warunkéw
eksploatacji produktu;

« Wptyw wysokich temperatur zewnetrznych na cze$ci nietermoodporne produktu;

« Dziafania sity wyZzszej (pozar, powodz, piorun itp.);

« Wypadki, umysine lub nieostrozne dziatania konsumenta lub oséb trzecich.

3. Prace konserwacyjne okresowe zgodnie z instrukcja obstugi nie sg objete gwarancja.

4. Naprawa gwarancyjna nie zostanie wykonana, jesli wczesniej naprawe produktu
przeprowadzata osoba lub organizacja nieautoryzowana przez importera.

5. Przed wigczeniem urzadzenia dokfadnie zapoznaj sig z dotaczona instrukcja.

Niezastosowanie sig do warunkow eksploatacji powoduije utrate prawa do naprawy gwarancyjnej.
6. Gwarancja nie obejmuje produktéw uzywanych w celach przemystowych i/lub komercyjnych.
7. Sprzedawany produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci) bez
niezbednego doswiadczenia lub wiedzy.

8. Firma nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenie sprzgtu, urazy i zniszczenia mienia
spowodowane btednym

wy borem produktu lub jego nieprawidtowym lub samodzielnym montazem.

Producent: East Mark Global Limited,
ChRL. W sprawach serwisu gwarancyjnego prosimy o kontakt w miejscu zakupu urzadzenia.

mceco 2z
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Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.
Pastrati manualul de utilizare, este posibil s aveti nevoie
de acesta in viitor. Aparatul este destinat atat pentru tunderea parului, cat si
pentru modelarea parului. Numai pentru uz casnic, nu este
conceput pentru uz industrial. Important! Aparatul, achizitionat in sezonul rece,
cu scopul de a evita defectiunile, inainte de conectare in
reteaua electrica trebuie sa fie tinut cel putin patru ore la temperatura camerei.

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala de alimentare: 5V =1000mA
Consumul nominal de energie: 10W Mol
Parametri baterie: 3.7V, 600 mAh Li-ion $iin Mo
Conector Type C

Perioada de garan;ie in Uniunii Europene
ova — doudzeci si patru luni

MASURI DE PRECAUTIE IN TIMPUL UTILIZARII

+ Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza aparatul pentru a evita deteriorarea acestuia in
timpul utilizarii. Manipularea incorecté poate duce la deteriorarea aparatului, provoca daune mate-
rigle sau afecta sanatatea utilizatorului.

+ Inainte de prima pornire, verificati daca specificatiile produsului corespund parametrilor sursei
de alimentare.

+ Acest aparat nu este destinat utilizérii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, sen-
zoriale sau mentale reduse sau de cétre persoane fard experienta si cunostinte, cu exceptia ca-
zului in care sunt supravegheate sau instruite sa foloseasca aparatul de catre persoana responsa-
bila pentru siguranta acestora.

+ Nu lasati aparatul pornit nesupravegheat. Copiii trebuie s fie supravegheati pentru a preveni
jocul cu aparatul.

+ Acest aparat este destinat exclusiv pentru uz casnic. Utilizati numai pentru uz casnic in confor-
mitate cu acest manual de instructiuni. Dispozitivul nu este conceput pentru uz industrial.

« Utilizati aparatul numai in scopul prevazut, conform descrierii din acest manual. Nu folositi acce-
sorii sau cabluri de la alte dispozitive. Nu utilizati accesorii care nu sunt incluse in kit.

* Nu utilizati aparatul daca caglul sau stecherul sunt deteriorate sau daca aparatul este deteriorat
sau defect. Adresati-va la un centru de service.

+ Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator sau de
catre centrul sdu autorizat de service sau de un personal calificat similar pentru a evita pericolul.
+ Aparatul trebuie reparat numai la un centru de service autorizat. Nu reparati aparatul independent.
+ Nu indoiti, rasuciti sau infasurati cablul de alimentare in jurul aparatului.

+ Nu lasati cablul sa atame peste marginea mesei sau peste suprafetele fierbinti.

* Nu plasati si nu depozitati magina in%ocuri unde ar putea cadea in chiuveta etc.

+ Inainte de a incepe lucrul, verificati dacd lamele sunt instalate corect.

» Nu scapati aparatul. Nu introduceti obiecte straine in gaurile si canelurile aparatului. Evitati pat-
runderea obiectelor straine si altor lichide in gaurile de pe carcasa produsului.

* Nu agezati aparatul pe nici o suprafata in timpul functionarii, deoarece acest lucru poate duce la
vatamari corporale sau daune materiale.

Pentru a reduce riscul de vatamare sau de electrocutare:

- Opriti aparatul inainte de curatare.

- Nu depozitati aparatul in locuri de unde poate cadea intr-o cada, chiuvet sau drenaj.

- Nu utilizati aparatul ludnd o baie sau dus, in bai si in apropierea apei.

- Nu plasati aparatul intr-un mediu umed, in apa sau in alte lichide.

- Nu atingeti aparatul care a contactat cu apa. Deconectati imediat alimentarea.

+ Pentru a reduce riscul de electrocutare si incendiu, nu scufundati aparatul in apa sau alte lichide.
Dacé se intampla acest lucru, NU VA ATINGETI de produs,

deconectati

-l imediat de la prizé si contactati Centrul de service pentru verificare.

* Nu utilizati o masina cu piepteni deteriorati sau unul dintre dinti — acest lucru poate duce la vata-
mari.

+ Deconectati aparatul dacé nu este folosit si nainte de curétare.

+ Fiti foarte atenti atunci cand copiii sau persoanele cu dizabilitati sunt in apropierea aparatului.

* Nu utilizati in aer liber. Atentie: Ungeti In mod regulat lamele.

+ Nu utilizati masina in caz de inflamare a pielii.

* Nu tundefi animalele.
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+ Producatorul isi rezerva dreptul, fara notificare suplimentara, de a introduce modificari minore

in designul produsului, care nu afecteaza in mod radical siguranta, performanta si functionalitatea
acestuia.

+ Pastrati aceste instructiuni.

@ - Nu utilizati aparatul lu&nd o baie sau dus, in bai si in apropierea apei.

AVERTISMENT

* Maginile de tuns sunt fumizate lantului de vanzare cu amanuntul cu o baterie partial incarcatd.

* Incarcati bateria nainte de a incepe functionarea.

+ Incarcarea suplimentara a bateriei trebuie efectuatd numai atunci cand cutitele blocului de forfe-
care se opresc sau incep sa se miste mai incet. Capacitatea maximéa a bateriei este atinsa numai
dupa mai multe cicluri complete incércare si descarcare. Incarcarea unei baterii partial descarcate
duce la o scadere a capacitatii si a duratei de viata.

« Timpul de incarcare este de aproximativ 2 ore.

+ IMPORTANT! Lubrifiati cutitele inainte de fiecare tunsoare!

UTILIZAREA

PREGATIREA PENTRU MUNCA

+ Scoateti masina din ambalaj.

* Incércati bateria.

+ Inainte de a incepe tunsoarea, porniti masina si asigurati-va ca
functioneaza fara probleme si ca lamele se misc féra probleme.

+ Inainte de a porni masina de tuns, lubrifiati lamele de taiere cu
céteva picéturi de ulei furnizat.

. Da({z} existd exces de ulei lubrifiant pe lame, indepartati-| cu o carpa
uscatd.

INCARCAREA BATERIEI

+ Asigurati-va ca tensiunea de functionare a adaptorului de alimentare
pe care il utilizati corespunde tensiunii de retea.

+ Conectati cablul furnizat impreuna cu aparatul la conectorul adaptorului
de alimentare si la slotul de pe masina de tuns.

+ Conectati adaptorul de alimentare la priza de perete si indicatorul de
incarcare se va aprinde.

+ Pentru a "prelungi durata de viatd"
cata, apoi incarcafi-o complet.

Mai scurt si mai mult incércarea prelungita va scurta durata de viaté a bateriei.

+ O incarcare completa a bateriel dureaza aproximativ 90 de minute de functionare continua.

+ Reincércati bateria o data la 6 Iuni, chiar daca aparatul nu este utilizat.

+ Notd: timpul de incércare este de 2 ore. Nu prelungiti timpul de incarcare. Nu incércati masina
la temperaturi sub 0 si peste 40C.

Nu incarcati masina in apropierea surselor de caldura sau in lumina directa a soarelui.

+ Puteti utiliza aparatul in timpul procesului de incarcare.

INSTALAREA / SCOATEREA LAMELOR

+ Inainte de a instala/scoate lamele, asigurati-va ca masina este oprita.

+ Pentru a scoate lamele, indepartati lamele de dvs. (asa cum se arata in Fig.a)

+ Pentru a instala lama, introduceti ghidajele lamelor

deta|$atbile in fantele corespunzatoare si glisati-le cu atentie pand cand fac clic (Fig.b)

exploatare

. Apsezat,i persoana in asa fel incat capul sa fie aproximativ la nivelul ochilor, acoperiti-i umerii cu
un prosop si pieptanati- parul cu un ﬁjep.tene. o )

+ Luati duza detasabila, introduceti ghidajele in fantele corespunzatoare si glisati-le cu atentie pa-

’

a bateriilor, utilizati masina pana cand este complet descar-
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na céand se fixeaza in pozitie.

+ Utilizati roata de reglare a lungimii de tiere a parului si setati lungimea dorita a tunsorii.

* Puteti taia fara duza-scoateti-o, actionand in ordine inversa.

+ Pentru a pomni aparatul, mutati butonul de pornire/oprire in sus. .

+ Deplasati intotdeauna masina de tuns impotriva directiei de crestere a parului, altfel parul nu
va fi tdiat corect.

+ La sférsitul lucrului, nu uitati sa opriti masina mutand butonul de pornire/oprire in jos.

RECOMANDARI PENTRU TUNSORI

+ Cénd taiati parul cu aceastd masind, este de preferat ca parul sé fie uscat
$Ivnl#vl.Jth16d. u parul uscat, este mult mai usor sé controlati cantitatea de S
par taiat.
+ Taiati o cantitate mica de par intr - o singura trecere-daca este necesar, -
puteti reveni intotdeauna in zona deja tratatd pentru tunsori suplimentare.

+ Pieptanati-vé parul cu un pieptene pentru a identifica firele inegale.

* Pentru prima data, este mai bine sa lasati parul mai lung dupa taiere. O/
+ Pe masurd ce stapanesti masina, vei putea modela independent

coafurile necesare.
+ Pentru a va uniformiza tunsoarea, nu conduceti masina mai
repede decét vé poate tdia parul. In timpul tunsoarei,
pieptanati parul taiat cat mai des posibil. Indepértati
intotdeauna o cantitate mica de par. toate odata. ‘
Puteti oricand sa taiati mai mult par mai tarziu.
+ Deplasati intotdeauna masina de tuns impotriva directiei | ==
de crestere a parului, altfel parul nu va fi taiat corect.
+ Pentru a obtine o tunsoare uniforma, asigurati-va ca
artea plata a duzei detasabile se potriveste complet cu capul.
entru a taia bine parul cret, rar sau lung, directionati parul catre unitatea de téiere a masinii folo-
sinlglgn pieptene de coafat. Este necesar sa indepartati in mod regulat parul taiat din duza deta-
sabila.
Daca s-a acumulat prea mult par pe duza detasabila, scoateti-l din aparat si suflati si/sau scutura-
ti parul de pe duza.
+ Tehnicile de taiere a parului folosind o masina de tuns parul sunt prezentate in imagini.
+ Folositi un uscator de par atunci cand lucrati cu aceastd masina de tuns. Este mult mai usor s&
obtineti o tunsoare si sa scapati de parul taiat cu un uscator de par.

Noté: cutitele pot contine resturi de pér sintetic care nu au fost indepartate dupa verificarea func-
tionarii masinil de tuns din fabrica. Acesta nu este rezultatul utilizaril dispozitivului, ci rezultatul
testului si este norma.

TRANSPORT, CURATARE S| DEPOZITARE

Transportul. Este necesar sa transportati dispozitivul prin orice ti{a de transport acoperit, utilizand
reguli de securizare a incarcaturii care asigurd pastrarea prezentarii si/sau ambalajului produsu-
lui'si functionarea in siguranté a acestuia. Precum si eliminarea posibilitatii de penetrare a ume-
zelii pe orice tip de am algj sau produs in timpul transportului prin orice mijloc de transport.
Este interzisa expunerea dispozitivului la sarcini de soc in timpul operatiunilor de incércare si
descarcare. Curatenie. Atentie! Nu spalati niciodata
Rliese!e_ aparatului in masina de spalat vase.

u utilizati substante chimice si
abrazive. Deconectati intotdeauna aparatul de la retea
inainte de curatenie. Scoateti duza detasabila si
unitatea de forfecare a lamei. Cu o perie de curatare
a lamei scuturati parul de pe atasament, unitatea de
taiere cu lame. Puteti clati lamele indepartate sub
apa curenta.
Dupa aceea, scuturati usor picaturile de apa ramase si uscati lamele.
Lamele trebuie lubrifiate. Aplicati 1-2 picéturi de ulei lbrifiant de uz casnic pe lamele masinii.
Curatati partea motorului cu o carpd moale. Nu spalati masina de tuns sub apa curenta si nu o
scufundati in apé sau alte lichide, Curétati cu o perie de curatare lama masinii si atasamentul la
aceasta. Stergefi carcasa cu o carpa uscata si moale. Asigurati-va ca dispozitivul si foate echipa-
mentele sale suplimentare sunt curate fnainte de a le depozita. Pastrati masina intr-un loc uscat.
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Atentie: pentru a asi%ura functionarea pe termen lung si fiabila a masinii, lamele trebuie curétate

in mod regulat dupa fiecare tunsoare si lubrifiati cu u el special. Dupa ungere, porniti masina ast-
fel incat uleiul s fie distribuit uniform intre lame si verificati uniformitatea cursei lor. Stergeti orice
ulei care se scurge. Nu se recomanda utilizarea uleiului de pér, a grasimilor si a uleiurilor diluate
cu kerosen sau a altor solventi pentru lubrifiere. Pastrarea. Dispozitivul trebuie depozitat in interior,
in conditii care sa asigure pastrarea prezentérii produsului si functionarea sa continua in siguranta.
Asigurati-va ca aparatul si toate accesoriile sale sunt complet uscate inainte de a le depozita.

ELIMINAREA APARATULUI
Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu cel mai mic prejudiciu pentru mediu si in
conformitate cu reglementarile privind eliminarea deseurilor
din zona dvs.
SCOATEREA BATERIEI:
- Bateria trebuie scoasa din aparat inainte de a fi aruncata.;

- Dispozitivul trebuie deconectat de la sursa de alimentare atunci cand bateria este scoasa.;
- Bateria trebuie aruncatd in siguranta.

CONDITII DE GARANTIE

Cand cumparati aparatul, cereti in prezenta dumneavoastra sa fie verificat si sé fie completat
cardul de garantie (stampila organizatiei comerciale, data vanzarii si semnatura vanzatorului).
Féra furnizarea cardului de garantie sau atunci cand nu este completat corect, reclamatiile de
calitate nu sunt acceptate si nu se efectueaza nici o reparatie in garantie. Cardul de garantie
trebuie prezentat la orice adresare la centrul de service pe intreaga perioada de garantie.
Produsul este acceptat pentru service numai complet. Perioada de garantie se calculeaza din
momentul vanzarii catre cumparator. De asemenea, va cerem sé pastrati documentele

care confirma data achizitionarii produsului (bonul de casa). Conditia de service gratuit in garantie
a produsului este functionarea sa corectd, in limitele uzului casnic, in conformitate cu cerintele
din instructiunile de utilizare a produsului, lipsa deteriorarii mecanice si efectele manipularii
neglijente. Produsul este acceptat pentru serviciul in garantie curat (sters si curatat, acolo unde
este posibil). Garantia acopera toate defectele de fabricatie si de proiectare (altele decét cele
enumerate in ,Garantia nu acopera"), identificate in timpul perioadei de garantie. In aceasta
perioadd, piesele defecte, cu exceptia consumabilelor, urmeaza s fie inlocuite gratuit in centrul
de service in garantie.

GARANTIA NU ACOPERA

Obligatiile de garantie nu acopera elementele consumabile si materialele (cartuse, surse de
alimentare cu baterii, baterii etc.), precum si repararea sau inlocuirea partilor care se uzeaza in
mod natural in timpul utilizarii: cutite, grétare, snecuri, guri de incarcare, accesorii, batatoare,
discuri, razatoare, capacuri, cérlige, impingatoare, arbori pentru accesorii, axe de actionare

a tocatorului, pahare, clesti, placi inlocuibile, sectiuni detasabile, concentratoare, plase, saci,
colectoare de praf, perii, boluri, baloane, garnituri, filtre fnlocuibile, furtunuri, suporturi, tuburi
telescopice, carlige, placi, manusi, rézuitoare, servetele, palnii, cablu de incércare, conectori, fise,
samponuri, lichide etc.

1. Garantia nu acopera produsele cu daune mecanice externe.

2. Garantia nu acopera produsele cu daune cauzate de:

« Utilizare incorecta, manipulare neglijentd, conectare incorectd sau nerespectarea instructiunilor
atasate;

+ Utilizarea agentilor de curatare nepotriviti pentru acest produs, precum si depasirea dozei
recomandate de agenti de curatare;

+ Infundarea boilerului, conductelor, supapei sau rezervorului de apa cu depuneri organice,
saruri sau minerale;

+ Curatarea intarziatd a filtrelor, colectoarelor de praf si a altor parti si accesorii care necesita
curétare si inlocuire periodica;

+ Patrunderea obiectelor straine, lichidelor, insectelor, rozatoarelor etc. in interiorul produsului;

+ Deteriorarea cablurilor electrice;

+ Conectarea la o retea cu tensiune diferitd de cea specificata in instructiunile de utilizare pentru
acest produs sau cu parametri ai retelei de alimentare neconformi;

+ Repararea produsului de catre persoane fara calificarea corespunzatoare, precum si
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nerespectarea conditiilor de utilizare a produsului;

+ Expunerea la temperaturi externe ridicate a partilor ne-rezistente la céldura ale produsului;

+ Actiuni de fortd majora (incendiu, inundatie, fulger etc.);

+ Accidente, actiuni intentionate sau neglijente ale consumatorului sau ale tertilor.

3. Lucrérile de intretinere periodica conform instructiunilor de utilizare nu sunt acoperite de
garantie.

4. Repararea in garantie nu va fi efectuatd daca anterior produsul a fost reparat de o persoana
sau organizatie neautorizata de importator.

5. Inainte de a porni echipamentul, studiati cu atentie instructiunile atasate. Nerespectarea
conditiilor de utilizare anuleaza dreptul la reparatii in garantie.

6. Garantia nu acopera produsele utilizate in scopuri industriale si/sau comerciale.

7. Produsul vandut nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) care nu au
experienta sau cunostintele necesare.

8. Compania nu este responsabila pentru defectarea echipamentului, réniri si daune materialice
cauzate de alegerea gresita a produsului sau de instalarea sa incorecta sau independenta.

Producator: East Mark Global Limited, RPC
Pentru informatii privind data fabricarii, consultati ambalajul.
Pentru intrebari legate de service in garantie, precum si pentru detectarea defectiunilor, va

rugam s contactafi
locul de cumpérare al acestui aparat.

M ceEcoES
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